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IMPORTANT SAFEGUARDS

Read the user manual carefully before installation and use of this portable air conditioner.

Please retain this user manual for product warranty and future reference.

CAUTION

1. Do not attempt to accelerate the defrosting process or clean this appliance in ways other
than those recommended by the manufacturer.

2. This appliance should be stored in a room without continuously operating ignition
sources (such as open flames, running gas appliances, or running electric heaters.)

3. Do not pierce or burn this appliance.
4. Be aware that refrigerants may not emit any odours.

5. This appliance should be installed, operated, and stored in a room with a floor area larger
than 13m?.

6.  Servicing should be performed only as recommended by the manufacturer.

7. This appliance should be stored in a well-ventilated area where the room size
corresponds to the area as specified for operation.

8. All procedures that affect safety should only be carried by competent personnel.

Caution, risk of firel

] &7
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"PLEASE MAKE SURE THE PRODUCT VENTILATES AT ALL TIMES"! Make sure the inlet and
outlet ventilation is not blocked at all times.

Use this appliance on a horizontal surface to avoid water leakage.
Do not use this appliance in an explosive or corrosive atmosphere.
Use this appliance in a room with an ambient temperature of 35°C or less.

The heating function of this appliance should only be used in a room with an ambient
temperature between 7°C and 23°C.

Clean the air filter periodically to ensure efficient cooling.

When the appliance is shut off, wait for at least 3.5 minutes before starting it again to
prevent the compressor from being damaged.

This appliance requires at least 7 Amps of electricity to operate its compressor. To avoid
household electricity outages, do not use any extension cords for this appliance.

When turning on the appliance, the fan will begin immediately. The compressor will start
up after the cooling alarm flashes for three minutes.

If set to heating mode, the heating alarm will flash for 3.5 minutes before the compressor
and fan start up.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent,
or similarly qualified personnel to avoid hazard.

Remove all batteries from this appliance before disposal to ensure safety.

This appliance should only be used by children aged 8 years and above or persons with
reduced physical, sensory, or mental capabilities, or lack of experience and knowledge if
they are supervised and have been given instruction concerning its safe use and the
hazards involved. Do not allow children to play with the appliance. Cleaning and user
maintenance should not be carried out by children without supervision.

v 6
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21.

22.

23.

This appliance can only be connected to a supply with a system impedance no more
than 0.219Q). In case necessary, please consult your utilities provider for system
impedance information.

This appliance must be installed in accordance with national wiring regulations.

Do not use this appliance in humid environments such as bathrooms or laundry room:s.
(Not suitable for window kit models)

Appliance Transportation, Marking, and Storage

1.

Transport of equipment containing flammable refrigerants must be compliant with
transport regulations.

Equipment marking must be compliant with local regulations.

Disposal of equipment using flammable refrigerants must be compliant with national
regulations.

Storage of equipment/appliances must be in accordance with manufacturer instructions.

Storage of packed (unsold) equipment should be done so in a way that mechanical
damage to the equipment inside will not cause a refrigerant charge leakage. The
maximum number of pieces of equipment permitted to be stored together is
determined by local regulations.

The appliance must be stored in a manner that prevents mechanical damage from
occurring.

All maintenance personnel and others working in the local area shall be instructed on
the nature of work being carried out. Work in confined spaces should be avoided. The
area around the workspace should be sectioned off. Ensure that conditions within the
area have been made safe by control of flammable material.

v 7
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GETTING STARTED

For better heating and cooling efficiency, follow the steps

outlined below.

1) Extend the exhaust hose within a length of less than
400 mm. The exhaust hose must be kept unblocked.

2)  Keep a minimum distance of 500mm from the
appliance's filter side to the wall or any other
obstacles.

3) If the appliance starts to defrost, the word “DF” will
appear on the LED display.
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THANK YOU FOR PURCHASING OUR HIGH-PERFORMANCE PROTABLE AIR
CONDITIONER

CONGRATULATIONS

This air conditioner is designed and manufactured with the highest of standards and
techniques.

An additional remote control is provided to allow you to use the appliance in a convenient
manner. This appliance's features are outlined below.

High-Mobility: Moves easily from room to room with easy glide castors.

Plug-and-Start: Plug and start the appliance after simple exhaust hose and
window kit installations. (follow the figures in p10)

Strong Cooling: Powerful refrigerating system cools down the ambient
temperature instantly.

Clean Air Cycle: Dehumidified and filtered air effectively improves air quality.

Easy Controls: One touch electronic pad provides easy-to-identify icon for users
operation.

Compact Timer: 24-hour programmable timer for cooling, heating, and
dehumidifying modes.

User-Friendly Sleep Mode

Applicable power source: 220~240V/50Hz
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UNPACK THE APPLIANCE

1.

Place the appliance in an upright position.

2. Cut the two packing straps.

3. Lift the outer carton slightly to release the
appliance from the base.

4. Grip the handles on either of the appliance sides
and carefully release it from the foam base.

5. Remove the hot air outlet to take out exhaust
hose and (upper/ lower) hose adapters.

CONTENTS

1. Portable air conditioner appliance (1 pc)

2. Remote control (1 pc)

3. A-type window kit (T pc)

4. Upper/Lower hose adapters (1 pc each)

5. Connection tube (1 pc)

6.  Exhaust hose (1 pc)

7. Batteries (2 pcs)

10
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NAME OF PARTS

Control panel

Remote control receiver
Adjustment dials
Adjustable air vent
Connection tube
Exhaust hose

Upwards drain hole

NOo LA W =

8. Coolairinlet

9.  Cool airfilter

10. Hotairinlet

11. Hot airfilter

12.  Downwards drain hole

v 11
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HOT AIR OUTLET INSTALLATION

Follow steps below to assemble the appliance hose adapters before use.

EXHAUST HOSE INSTALLATION

1. Follow directions of figure @ to rotate the exhaust hose, then remove the hose from the
appliance.

2. Follow the directions of figure @ to rotate the exhaust hose, then fix the hose firmly to
the appliance.

v 12
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WINDOW KIT INSTALLATION

Follow the steps below to install the window kits vertically or horizontally. Slide the window
kit to adjust the length fitting into the window.

/ -
AL

|

Window slider kit

Window slider kit

HEATING MODE PREPARATIONS

01 02 03

€ To use the heating function, follow the steps below.
Remove and reverse the hot and cold air outlet, then reinstall the air outlets in
accordance with figure 03. Finally, turn on the appliance and switch to "Heating” mode.

v 13
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Important: Allow air to flow freely out of the unit.

In the cooling and heating modes it is possible to set the unit outside the cooled or heated
room. In this configuration in a cooled/heated room the noise level of the unit will be much
lower however the efficiency of the unit will be much higher.

The necessary conditions for such use are:
1. In cooling mode, the outdoor temperature must be below 35°C.

The place where the air conditioner is placed should be shady and well ventilated.
2.In heating operation, the outdoor temperature must be higher than 7°C.

The unit should be protected from rain, sunshine and dust.

Exhaust hose connection method:
The air conditioner always blows cold air through the front outlet. Depending on whether you
want to cool or heat the room, connect the exhaust hose accordingly.

Air conditioner inside the room:
Cooling mode
- Exhaust hose connected to the back of the unit to exhaust hot air to the outside through

the window kit
Heating mode

- Exhaust hose connected at the front of the unit to exhaust cold air to the outside through
the window kit

COOLING HEATING
Air conditioner inside the room Air conditioner inside the room

. I -
Hota|routlet‘ ”m”mm"”"l Cool air outlet | Cool air outlet ‘ Hot air outlet
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When using the unit outside the room, depending on whether you want to cool or heat the

room, the exhaust hose must be connected accordingly:

Cooling mode

- Exhaust hose connected at the front of the unit and led to the inside of the room through

the window kit

Heating mode

- Exhaust hose is connected to the rear of the unit and routed inside the room through the

window kit

COOLING
Air conditioner outside the room

|/
coraroues <G P> s

HEATING
Air conditioner outside the room

Hatairoute NI
‘ N

' Cool air outlet
9 1]
\
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CONTROL PANEL & OUTLINE OF FUNCTIONS

-: LED DISPLAY

©J. POWER

- MODE
- TIMER

. SLEEP

: SWING

I. KEY FUNCTION DESCRIPTIONS:

(1)  POWER (On/Off Key) -2 -

a.  Standby mode (Default)

b.  Turn appliance on/off

v
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€ Turnon the appliance and the < ©J indicator wil light on.

€ Tum off the appliance to move standby mode and the < ©J5 indicator
will light off.

(2)  MODE (Switch Function Key) ~ - switches between Cooling (Default) =
Dehumidifying— Heating — Cooling.

a.

COOLING:

€ The <> indicator will light on.

@ The <> indicator will turn blue.

€ [f the compressor shuts down, the < ® "> indicator will blink.

¢ The <-> display will show the temperature on the screen.

DEHUMIDIFYING
& The <\®Js indicator will light on.
€ The <'“> indicator will tumn green.

€ [f the compressor shuts down, the < > indicator will blink.

¢ The <-> display will show "dH" on the screen.
HEATING:

@ The <> indicator will light on.

€ The <“J> indicator will turn red.

@ [f the compressor shuts down, the <HEAT> indicator will blink.

17
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a.

¢ The <-> display will show the temperature on the screen.

sy
(3) TEMP. (Temperature and Humidity Dial) “:
COOLING/HEATING:
=
€ Rotate the <\—> dial clockwise. The value increases by 1°C/1°F per
scale. The maximum value is 30°C/86°F (25°C/77°F).
s
€ Rotate the <\ > dial counter-clockwise. The value decreases by
1°C/1°F per scale. The minimum value is 17°C/63°F (15°C/59°F).
O; &R
€ While rotating the < \— > dial, the < > display will continuously flash.
After adjustment, the <.‘> display will show the configured
temperature.
DEHUMIDIFYING:
e
€ In DEHUMIDIFYING mode, the <“2v > dial is disabled.
TIMER:
’ﬂ
€ Rotate the <\ > dial clockwise direction to increase the value by +1h
per scale.
TR
€ Rotate the <\—v> dial counter-clockwise to decrease the value by -1h
per scale.
O, &8
€ Pressthe <=/ > key before rotating the <=~ > dial. The < > display

will flash the on/off time during configuration. The final configuration will
be displayed once set.

(4)  SPEED (Fan Speed Dial) -

v
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a.  Rotate the <> dial counter-clockwise direction to change the speed from
Auto<AU)>—>High<F3>—>Mid.<F2>—>Low<F1>.

b. Rotate the <> dial counter-clockwise direction to change the speed from
Auto<AU)>—>High<F3>—>Mid.<F2>—>Low<F1>.

¢.  In COOLING mode, fan speeds can be adjusted from Low, Mid, and High to

Auto. The <-> display will show <F1>, <F2>, <F3>and <AU> on the
screen.

d.  The default fan speed is medium<F2>.
(5) TIMER (Auto-On/Auto-Off)

a.  Pressthe <> key to activate the timer. The < 2> indicator will light on.

Press the <> key again to cancel the setting. The < ) > indicator will
light off.

o
b.  While the appliance is in use, press the <=/ > key and rotate the <\~ > dial
to configure Auto-Off from 0-24 hours.

P o]
c.  While the appliance is on standby, press the <= > key and rotate the <~ >
dial to configure Auto-On from 0-24 hours.

i
d.  To configure the TIMER, rotate the <\~ > dial clockwise/counter-clockwise to
adjust the value by +1h/-1h per scale.

e.  During TIMER, press and hold the < s key for 1second to increase the time
continuously.

(6) SLEEP (SLEEP Mode Key) -
a.  SLEEP function in COOLING mode:

v 19
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¢ The < 2> indicator will light on.

€ The temperature increases by 1°C/2°F after an hour and 2°C/4°F after
2 hours. After which, the temperature will remain unchanged.

b.  SLEEP function in HEATING mode:

¢ The < 2> indicator will light on.

€ Thetemperature decreases by 1°C/2°T after an hour and decreases by
2°C/ 4°F after 2 hours. After which, the temperature will remain
unchanged.

c.  The SLEEP function is disabled in DEHUMIDIFYING mode.
(7)  SWING (Vent Auto-Swing) :

a. The < > indicator will light on/off when Auto-Swing is enabled/disabled.
b.  The appliance defaults to enabled Auto-Swing when powered on.

c.  Auto-Swing can be configured through either the appliance or the remote
control.

d.  The air vent defaults back to the center when the appliance is turned off.

e.  Auto-Swing is disabled if the appliance is in neither HEATING nor
DEHUMIDIFYING mode.

Il. STANDBY Mode:

: :
In standby mode, only the < ©)> indicatorand < > light will turn on in low
brightness.

lll. TIMER Mode:

(1)  TIMER scale: from 0-24 hours.

v 20
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(2) Use the TIMER to configure the Auto-Off time during operation, or configure the
Auto-On time in standby mode.

. =
(3)  While configuring the TIMER, both the <= > key and the <—/> dial are available
to adjust the desired time.

(4)  With each press of the TIMER key, the value on the <-> display increases from
"00"—>"01"— to "24" and back to "00" again.

(5) Configure the Auto-Off timer:

a. Pressthe<\ 2> key to preset the Auto-Off timer. The <-> display will
flash the configured time on the screen. After configuration, the display will
return to show the operating mode after 5 seconds.

b. Pressthe <2 > key before the preset time to cancel the Auto-Off timer. The
appliance will turn off.

(6) Set the Auto-On timer:

a.  While configuring the Auto-On timer, you can preset functions at the same
time.

b. Pressthe <> key to configure the Auto-On timer. After configuration, the
display will show the remaining time.

U
¢ Pressthe < 2> key before the preset time to cancel the Auto-On timer. The
appliance will turn on.

d.  After configuring the Auto-On timer, the appliance will remain available to
control or switch to other functions.

IV. SLEEP Mode:

(1) The appliance defaults not to SLEEP mode disabled when powered on.

v 21
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(2)  SLEEP function in COOLING mode:

® The < > indicator will light on.

€ The temperature increases by 1°C/2°T after an hour and 2°C/4°F after 2 hours.
After which, the temperature will remain unchanged.

(3)  SLEEP function in HEATING mode:

® The <-Z > indicator will light on.

€ The temperature decreases by 1°C/2°F after an hour and decreases by 2°C/
4% after 2 hours. After which, the temperature will remain unchanged.

(4) The SLEEP function is disabled in DEHUMIDIFYING mode.

V. Temperature Display Switching (*C/F):

VI.

(1)  The temperature display defaults to Fahrenheit (°F).

(2)  In standby mode, press and hold the < > key for 5 seconds to switch the
temperature display between Celsius (‘C) and Fahrenheit (°I). The display flashes
<88> once on screen and produces one short beep to indicate the temperature
has switched.

Protection

(1) Compressor Protection
The compressor stays off for 3 minutes or above before restarting.

(2) Defrost Protection

(@ The <-> display will show <dF> on the screen.

(b) The appliance defrosts when the internal temperature is too low until the
normal temperature is restored. The display will return to showing the
functions.

v 22
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(3) The <- > display will show <E1> if the indoor T-round thermistor malfunctions.
All indicators will turn off and the appliance shuts down. After the problem is
resolved, the appliance will resume to its previous operation.

(4) The <- > display shows <E2> if the indoor T-coil thermistor malfunctions. All
indicators will turn off and the appliance shuts down. After the problem is resolved,
the appliance will resume to its previous operation.

(5) Water Full Protection

(@) The <-> display will show <E4> on the screen.

(b) The appliance will stop working when the water is full and <E4> will show on
the screen. After he problem is resolved, the appliance will return to standby.

1
Press the < -2 > key to restart.

v 23
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REMOTE CONTROL FUNCTION

1. POWER On/Off switch

2. FUNC “MODE" selector

3. TIMER Hour configuration

4. AUTO Automatic fan speed

5. Hi High fan speed

6. MID Medium fan speed

7. LOW Low fan speed

8. SLEEP Night operation selector
9. TEMP. Temperature selector
10. SWING Swing

v 24
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IMPORTANT MESSAGES

The appliance evaporates and distributes condensation through the exhaust hose.

1. In COOLING mode, the drain pipe does not need to be installed. Ensure the rubber cap
locked on the drain hole when the appliance is in operation.

2. In HEATING mode, pull out the rubber cap @ to install the drain pipe to ensure heating
efficiency.

3. In DEHUMIDIFYING mode, pull out the rubber cap @ to install the drain pipe, then
remove the exhaust hose to ensure dehumidifying efficiency.

¥ When the water tank is full, the <.> display will show <E4> on screen. Remove
the rubber cap @) of the bottom drain hole to release the water. After draining, press the
power button to restart the appliance.

v 25
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MAINTENANCE
DISCONNECT THE POWER CORD BEFORE CLEANING.

Air Filters

Air filters are located at the left hand side of
the appliance.

Simply remove the filters by pulling the frame
out through the direction indicated by the
arrow.

Condenser/Evaporator

Use a vacuum cleaner with a brush.

Plastic Case

Wipe with a damp cloth and polish with a
soft cloth.

POWER SUPPLY
1. Ensure that the cable is connected to the correct power source.
2. Insert the plug into the outlet firmly to prevent electric leaks.

3. Never pull the power cable forcefully to prevent damage.

v 26
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USE LOCATION
1. Place the appliance in a wide and ventilated location to ensure a smooth exhaustion.
2. Never place the appliance in a humid or wet location to avoid electric leak hazards.

3. Do not place the appliance in a sunlit corner to ensure the appliance does not overheat
and shut down. The color of the appliance may also change or fade.

NOTES
The appliance is fitted with a special thermal cutoff device.

Ensure that the appliance is not placed against any objects (e.g. furniture or curtains).
Obstructing air inlets may affect performance dramatically.

Troubleshooting
1. Servicing Information
1) Checks the area

Prior to starting work on systems containing flammable refrigerants, safety checks
are necessary to ensure that the risk of ignition is minimised. The following
precautions must be complied prior to repairing the refrigerating system.

2)  Procedure

Work shall take place under a controlled procedure to minimise the risk of a
flammable gas or vapour being present while the work is being performed.

3)  Check for the refrigerant

The area shall be checked with an appropriate refrigerant detector prior to and
during work to ensure the technician is aware of potentially flammable
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atmospheres. Ensure that the leak detection equipment used is suitable for
flammable refrigerants, i.e. non-sparking, adequately sealed, or intrinsically safe.

Fire extinguisher

If any high temperature work needs to be conducted on the refrigeration
equipment or any associated parts, appropriate fire extinguishing equipment must
be available to hand. Have a dry powder or CO; fire extinguisher adjacent to the
area.

No ignition sources

No person carrying out work in relation to a refrigeration system which involves
exposing any pipe work that contains or has contained flammable refrigerant
should use any sources of ignition in such a manner that may lead to the risk of fire
or explosion. All possible ignition sources, including cigarette smoke, should be
kept sufficiently far away from the site of installation, repair, removal, and disposal,
during which flammable refrigerant may be released to the surrounding area. Prior
to work taking place, the area around the equipment is to be surveyed to ensure
that there are no flammable hazards or ignition risks. “No Smoking” signs shall be
displayed in the area.

Area ventilation

Ensure that the area is in the open or adequately ventilated before breaking into
the system or conducting any high temperature work. An adequate level of
ventilation must be maintained for the period that the work is carried out.
Ventilation should safely disperse any released refrigerant and preferably expel it
externally into the atmosphere.

Check refrigeration equipment

If electrical components need to be swapped, they must be fit for the purpose and
match provided specifications. Manufacturer maintenance and service guidelines
must be followed at all times. If in doubt, consult the manufacturer’s technical
department for assistance.

Check the below before installation using flammable refrigerants.
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- The charge size must be in accordance with the size of the room in which the
refrigerant containing parts are installed.

- Ventilation machinery and outlets can operate adequately and are not
obstructed.

- Ifanindirect refrigerating circuit being used, the secondary circuit must be
checked for refrigerant.

- Equipment marking remains visible and legible. Markings and signs that are
illegible must be corrected.

- The refrigeration pipe and other components must be installed in a position
where they are unlikely to be exposed to any substance which may corrode
refrigerant container components, unless the components are constructed of
materials which are inherently resistant to or sufficiently protected against
corrosion.

Check electrical devices

Repair and maintenance of electrical components must be carried out after initial
safety checks and component inspection procedures. If a fault exists that could
compromise safety, immediately disconnect the electrical supply until the fault is
resolved. If the fault cannot be immediately resolved but it is necessary to continue
operation, an adequate temporary solution must be applied. This solution must be
reported to the owner of the equipment to ensure all parties are notified.

Initial safety checks shall include the below.

Capacitors must be discharged in a safe manner to avoid the possibility of sparking.

No live electrical components and wiring must be exposed while charging,
recovering, or purging the system.

There must be ground continuity.

29
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2. Repairs to sealed components

1) During repairs to sealed components, all electrical supply must be disconnected
from the equipment being worked on prior to any removal of sealed covers, etc. If it
necessary to have an electrical supply to equipment during servicing, then a
permanent form of leak detection shall be located at the most critical point to warn
of a potentially hazardous situation.

2)  Particular attention shall be paid to ensure that during work on electrical
components, casing is not altered in such a way that the level of protection is
affected. This shall include damage to cables, excessive connections, terminals not
designed to original specification, damage to seals, incorrect fitting of glands, and
others.

Ensure that appliance is mounted securely.

Ensure that seals or sealing materials have not degraded to the extent that they no
longer serve the purpose of preventing the ingress of flammable atmospheres.
Replacement parts must be serviced in accordance with manufactures specifications.

NOTE: The use of silicon sealants may inhibit the effectiveness of some types of leak
detection equipment. Intrinsically safe components do not have to be isolated prior to
servicing.

3. Repair to intrinsically safe components

Do not apply any permanent inductive loads or load capacitance to the circuit without
ensuring that this will not exceed the permissible voltage and current for the appliance
in use.

Intrinsically safe components are the only types that can be serviced while live in the
presence of a flammable atmosphere. The test apparatus must be of the correct rating.
Replace components only with parts specified by the manufacturer. Use of other
components may result in the ignition of refrigerant in the atmosphere from a leak.
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4. Cabling

Check that cabling is not subject to wear, corrosion, excessive pressure, vibration, sharp
edges, or any other adverse environmental effects. This check should take into account
the effects of wear or continual vibration from sources such as compressors or fans.

5. Detection of flammable refrigerants

Under no circumstances should potential sources of ignition be used in the search for or
detection of refrigerant leaks. A halide torch (or any other detector utilizing a naked
flame) should not be used.

6. Leak detection methods

The following leak detection methods are deemed acceptable for systems containing
flammable refrigerants.

Electronic leak detectors should be used to detect flammable refrigerants but may
require re-calibration as sensitivity may not be adequate (detection equipment should
be calibrated in a refrigerant-free area). Ensure that the detector is not a potential source
of ignition and is suitable for the refrigerant used. Leak detection equipment should be
set at a percentage of the LFL of the refrigerant and calibrated to the appropriate gas
percentage (25% maximum) confirmed.

Leak detection fluids are suitable for use with most refrigerants. The use of detergents
containing chlorine shall be avoided as the chlorine may react with the refrigerant and
corrode copper pipework.

If a leak is suspected, all naked flames should be removed or extinguished.

If a refrigerant leak that requires brazing is found, all refrigerant must be recovered from
the system or isolated with shut-off valves in a part of the system remote from the leak.
Oxygen-free nitrogen (OFN) must then be purged throughout the system both before

and during the brazing process.
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7. Removal and evacuation

Conventional procedures must be used when breaking into the refrigerant circuit to
make repairs or for any other purpose. Best practices must be followed since
flammability is a consideration. The procedures below must be followed.

*  Remove the refrigerant.

e Purge the circuit with inert gas.

e  Evacuate the system.

. Purge again with inert gas.

*  Open the circuit by cutting or brazing.

Recover the refrigerant charge into the correct recovery cylinders. Flush the system with
OFN to ensure appliance safety. This process may need to be repeated several times.
Compressed air or oxygen should not be used for this task. Flushing shall be achieved by
breaking the vacuum in the system with OFN and continuing to fill until the working
pressure is achieved, venting to the atmosphere, then pull down to a vacuum. This
process must be repeated until no refrigerant is within the system. When the final OFN
charge is used, the system should be vented down to atmospheric pressure to allow for
servicing. This step is absolutely vital if brazing operations on the pipework are required.
Ensure that the vacuum pump outlet is not close to any ignition sources and there is
adequate ventilation available.

8. Charging procedures

In addition to conventional charging procedures, the below requirements must not be
followed.

- Ensure that contamination of different refrigerants does not occur when using
charging equipment. Hoses or lines must be as short as possible to minimise the
amount of refrigerant contained within.

- (Qylinders must be kept upright.
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Ensure that the refrigeration system is earthed prior to charging the system with
refrigerant.

Label (if not already) the system when charging is complete.

Take extreme care not to overfill the refrigeration system. Pressure test the system
with OFN prior to any recharge. The system should be leak tested on completion of
charging and prior to commissioning. A follow up leak test should be carried out
prior to transportation away from the site.

9. Decommissioning

Before carrying out this procedure, the technician must be completely familiar with the
equipment and all its details. It is recommended good practice that all refrigerants are
recovered safely. Prior to decommissioning, an oil and refrigerant sample should be
taken in case analysis is required prior to reuse of the reclaimed refrigerant. It is essential
that electrical power is available before decommissioning begins.

Personnel should be familiar with the equipment and its operation.
Isolate the system electrically.
Before attempting the procedure, ensure the below.

. Mechanical equipment is available, if required, for the handling of refrigerant
cylinders.

e All personal protective equipment is available and is utilized correctly.

*  Therecovery process is supervised at all times by a competent person.

*  Recovery equipment and cylinders conform to the appropriate standards.
Pump down refrigerant system, if possible.

If a vacuum is not possible, create a manifold so that refrigerant can be removed
from various parts of the system.

33



©® BLAUPUNKT www.blaupunkt.com
BAC-PO-1414-Q11L

10.

11.

f)  Ensure that the cylinder is situated on the scales before recovery is carried out.

g)  Start and use the recovery machine in accordance with manufacturer instructions.
h) Do not overfill the cylinders to any more than 80% of volume liquid charge.

i) Do not in any circumstances exceed the maximum working pressure of the cylinder.

j)  When the cylinders have been filled correctly and the process is completed, ensure
that the cylinders and equipment are removed from site promptly and all isolation
valves on the equipment are closed off.

k) Recovered refrigerant must not be charged into another refrigeration system unless
cleaned and checked.

Labelling

Equipment should be labelled to state that it has been decommissioned and emptied of
refrigerant. The label must be dated and signed. Ensure that there are labels on the
equipment stating it contains flammable refrigerant.

Recovery

When removing refrigerant from a system for servicing or decommissioning, it is
recommended good practice that the refrigerants are completely removed in a safe
manner.

When transferring refrigerant into cylinders, ensure that only appropriate refrigerant
recovery cylinders are employed. Ensure that the correct number of cylinders is available
to hold total system charge. All cylinders marked for use should be designated and
labelled for the recovered refrigerant. Cylinders should be complete with pressure relief
valves and associated shutoff valves in good working order. Empty recovery cylinders
should be evacuated and cooled if possible before recovery occurs.
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Recovery equipment should be in good working order, include clear instructions at hand,
and shall be suitable for the recovery of flammable refrigerants. Additionally, a set of
calibrated weighing scales should be available and in good working order. Hoses should
be complete with leak-free disconnect couplings and in good condition. Before using

the recovery machine, check that it is in satisfactory working order, has been properly
maintained, and that any associated electrical components are sealed to prevent ignition
in the event of refrigerant release. Consult the manufacturer if in doubt.

The recovered refrigerant should be returned to the refrigerant supplier in the correct
recovery cylinder with the relevant Waste Transfer Note arranged. Do not mix
refrigerants in recovery units and especially not in cylinders.

If compressors or compressor oils are to be removed, ensure that they have been
evacuated to an acceptable level so no flammable refrigerant remains within the
lubricant. The evacuation process should be carried out prior to returning the
compressor to the supplier. Only electric heating to the compressor body may be
employed to accelerate this process. When oil is drained from a system, it shall be carried
out safely.

Fuse parameters

Type: 5ET or SMT Voltage: 250V Current: 3.15 A
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TROUBLESHOOTING

Code Cause of Problem Solution
E1 Electrical short on rubber Contact the service center.
temperature sensor and PCB
E2 Electrical short on copper Contact the service center.
temperature sensor and PCB
E4 Water plate is full Pull out the rubber stopper located at the

bottom of the appliance to drain the
water out.
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SPECIFICATION

Model No. BAC-PO-1414-Q11L
Power Source 220-240V-50Hz
Eitoelcijnt;ovver (EN60335) 1535\
Heating 1290W
Cooling Capacity 4000W
Heating Capacity 4000W
Moisture Removed 70 Liters/day

IP Class P24
Refrigerant R290, 0.27kg
Permissible Excessive Operating Pressure

Suction: 0.6MPa
Discharge: 2.5MPa
Maximum Allowable Pressure 4.0MPa
Dimensions (mm) 330Wx550Dx790H

This marking indicates that this product should not be disposed with other
household waste throughout the EU. To prevent possible hazards to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, please
recycle the product in a safe manner for the sustainable reuse of material
resources. Please ask return and collection systems or contact the retailer
from where the product was purchased to return your used device, as they
can recycle the products safely.
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MODEL CODE BREAKDOWN
BAC-PO-1414-Q11L
B AC PO 14 14 Q 11 L
B — Blaupunkt

AC — Air conditioner

PO - Portable

14 - 14000 BTU heating capacity
14 — 14000 BTU cooling capacity
Q - Balcony unit

11 = Internal number

L - IP24/water splash protection
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MOBILES KLIMAGERAT
A1414L

BAC-PO-1414-Q11L

Bedienungsanleitung

® BLAUPUNKT

Mateko Sp.zo.0.
ul. Przylesna 17A
05-126 Michatéw-Grabina
E-Mail: service@mateko.pl

www.blaupunkt.com
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die Bedienungsanleitung aufmerksam durch, bevor Sie dieses tragbare Klimagerét
installieren und verwenden.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fur die Produktgarantie und zum spateren
Nachschlagen auf.

VORSICHT

1.

Versuchen Sie nicht, den Abtauprozess zu beschleunigen oder dieses Gerat auf andere
als die vom Hersteller empfohlenen Arten zu reinigen.

Dieses Gerat muss in einem Raum aufbewahrt werden, in dem es keine standig
betriebenen Ziindquellen gibt (wie offene Flammen, laufende Gas- oder elektrische
Heizgerate).

Dieses Gerat darf nicht durchstochen oder verbrannt werden.
Beachten Sie, dass Kaltemittel keine Gerliche abgeben.

Das Gerat muss in einem Raum mit einer Flache von mehr als 13 m? aufgestellt,
betrieben und gelagert werden.

Die Wartung darf nur wie vom Hersteller empfohlen durchgefihrt werden.

Dieses Gerdt muss in einem gut belUfteten Bereich gelagert werden, dessen Raumgrofiie
der fUr den Betrieb angegebenen Flache entspricht.

Alle Arbeiten, die die Sicherheit betreffen, dirfen nur von kompetenten Fachkraften
durchgefuhrt werden.
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Vorsicht, Brandgefahr! II.I @ @
,BITTE ACHTEN SIE DARAUF, DASS DAS PRODUKT ZU JEDER ZEIT BELUFTET IST!* Achten
Sie darauf, dass die Luftzufuhr und -abfuhr jederzeit gewahrleistet ist.

Verwenden Sie dieses Gerat auf einer horizontalen Flache, um Wasseraustritt zu
vermeiden.

Verwenden Sie dieses Gerdt nicht in einer explosiven oder korrosiven Atmosphére.

Verwenden Sie dieses Gerdt in einem Raum mit einer Umgebungstemperatur von 35 °C
oder weniger.

Die Heizfunktion dieses Gerats darf nur in einem Raum mit einer Umgebungstemperatur
zwischen 7 °C und 23 °C verwendet werden.

Reinigen Sie den Luftfilter regelmaBig, um eine effiziente Kihlung zu gewahrleisten.

Wenn das Gerat ausgeschaltet wird, warten Sie mindestens 3,5 Minuten, bevor Sie es
wieder starten, um eine Beschadigung des Kompressors zu vermeiden.

Dieses Gerdt bendtigt mindestens 7 Ampere Strom, um den Kompressor zu betreiben.
Um Stromausfalle im Haushalt zu vermeiden, verwenden Sie keine Verldngerungskabel
fur dieses Gerat.

Wenn Sie das Gerat einschalten, lduft der Ventilator sofort an. Der Kompressor lauft an,
nachdem der Kihlalarm drei Minuten lang geblinkt hat.

Wenn das Gerat auf Heizbetrieb eingestellt ist, blinkt der Heizalarm 3,5 Minuten lang,
bevor der Kompressor und das Gebldse anlaufen.
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20.

21.

22.

23.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, seinen Kundendienst
oder ahnlich qualifiziertes Personal ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

Entfernen Sie alle Akkus/Batterien aus diesem Gerét, bevor Sie es entsorgen, um die
Sicherheit zu gewahrleisten.

Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren oder Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen nur
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt und bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes und der damit verbundenen Gefahren unterwiesen wurden. Erlauben Sie
Kindern nicht, mit dem Gerét zu spielen. Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht
von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

Dieses Gerat darf nur an eine Versorgung mit einer Systemimpedanz von hdchstens
0,219 Q angeschlossen werden. Erkundigen Sie sich im Zweifel bei lhrem
Energieversorger nach der Netzimpedanz.

Dieses Gerat muss in Ubereinstimmung mit den nationalen Installationsvorschriften
installiert werden.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in feuchten Umgebungen wie Badezimmern oder
Waschrdumen (nicht fir Modelle mit Fenstersatz geeignet).

Transport, Kennzeichnung und Lagerung des Gerats

1.

Der Transport von Geraten, die brennbare Kaltemittel enthalten, muss in
Ubereinstimmung mit den Transportvorschriften erfolgen.

Die Kennzeichnung der Gerdte muss den ortlichen Vorschriften entsprechen.

Die Entsorgung von Gerdten, die brennbare Kaltemittel enthalten, muss in
Ubereinstimmung mit den nationalen Vorschriften erfolgen.

Die Lagerung der Ausriistung/Geréte muss in Ubereinstimmung mit den
Herstelleranweisungen erfolgen.
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5. Die Lagerung von verpackten (unverkauften) Gerdten muss so erfolgen, dass eine
mechanische Beschddigung der verpackten Gerate nicht zu einer Undichtheit der
Kaltemittelbefullung fihrt. Die Hochstzahl von Gerdten, die zusammen gelagert werden
durfen, wird durch die ortlichen Vorschriften bestimmt.

6. Das Gerdt muss so gelagert werden, dass keine mechanischen Beschadigungen
auftreten.

7. Wartungspersonal und andere Personen, die vor Ort arbeiten, mussen Uber die Art der
auszufiihrenden Arbeiten unterrichtet werden. Arbeiten in beengten Rdumen sind zu
vermeiden. Der Bereich um den Arbeitsbereich muss abgesperrt werden. Achten Sie
darauf, dass die Bedingungen innerhalb des Bereichs durch die Kontrolle von
entflammbarem Material sichergestellt sind.

ERSTE SCHRITTE

Folgen Sie den nachstehenden Schritten, um eine bessere

Heiz- und Kuhlleistung zu erzielen.

1) Verlangern Sie den Abluftschlauch auf eine Lange
von unter 400 mm. Der Abluftschlauch darf nicht
verstopft sein.

2)  Halten Sie einen Mindestabstand von 500 mm
zwischen der Filterseite des Gerats und der Wand
oder anderen Hindernissen ein.

3)  Wenn das Gerdt mit dem Abtauen beginnt, wird
,DF"im LED-Display angezeigt.
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VIELEN DANK FUR DEN KAUF DIESES LEISTUNGSSTARKEN KLIMAGERATS

HERZLICHEN GLUCKWUNSCH

Dieses Klimagerat wurde gemal3 den hochsten Standards und Techniken entwickelt und
gefertigt.

Fir die komfortable Bedienung des Gerates ist eine zusatzliche Fernbedienung vorgesehen.
Nachfolgend werden die Merkmale dieses Gerats beschrieben.

- Hohe Mobilitat: Lasst sich dank der leichtgdangigen Laufrollen problemlos von
Raum zu Raum bewegen.

- AnschlieBen und Starten: Schlieen Sie das Gerat an und starten Sie es, nachdem
Sie den Abluftschlauch und den Fenstersatz installiert haben (beachten Sie die
Abbildungen auf Seite 43).

- Starke Kiihlung: Das leistungsstarke Kiihlsystem kiihlt die Umgebungstemperatur
sofort ab.

- Sauberer Luftkreislauf: Entfeuchtete und gefilterte Luft verbessert die Luftqualitat
effektiv.

- Einfache Bedienelemente: Elektronisches One-Touch-Pad mit leicht erkennbaren
Symbolen fiir die Bedienung.

- Kompakte Zeitschaltuhr: Programmierbarer 24-Stunden-Timer fiir Kiihl-, Heiz-
und Entfeuchtungsbetrieb.

- Benutzerfreundlicher Nachtmodus.

® Stromquelle: 220 - 240 V/50 Hz
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GERAT AUSPACKEN

1.

Stellen Sie das Gerét in eine aufrechte Position.

2. Schneiden Sie die beiden Verpackungsriemen
durch.

3. Heben Sie den Umkarton leicht an, um das
Gerdt von der Unterlage zu l6sen.

4. Fassen Sie das Gerdt an den Griffen an beiden
Seiten und |6sen Sie es vorsichtig von der
Schaumstoffunterlage.

5. Entfernen Sie den Heif3luftauslass, um den
Abluftschlauch und die (oberen/unteren)
Schlauchadapter herauszunehmen.

LIEFERUMFANG

1. Mobiles Klimagerat (1 Stiick)

2. Fernbedienung (1 Stlick)

3. Fenstersatz Typ A (1 Stlick)

4. Obere/untere Schlauchadapter (je 1 Stick)

5. Verbindungsschlauch (1 Stlick)

6.  Abluftschlauch (1 Stick)

7. Batterien (2 Stlck)
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PRODUKTUBERSICHT

1. Bedienfeld

2. Fernbedienungsempfanger
3. Einstellregler

4. Einstellbarer Luftauslass

5. Anschlussschlauch

6.  Abluftschlauch

7. Ablassoffnung oben

8. Kuhllufteinlass

9.  Kuhlluftfilter

10.  Warmlufteinlass

11. Warmluftfilter

12. Abluftéffnung unten
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WARMLUFTAUSLASS INSTALLIEREN

Folgen Sie den nachstehenden Schritten, um die Schlauchadapter des Gerats vor der
Verwendung zu montieren.

)
m-2-0 -

ABLUFTSCHLAUCH INSTALLIEREN

1. Folgen Sie den Anleitungen in Abbildung @, um den Abluftschlauch zu drehen und
nehmen Sie den Schlauch dann vom Gerat ab.

2. Folgen Sie den Anleitungen in Abbildung @), um den Abluftschlauch zu drehen, und
befestigen Sie ihn dann fest am Gerat.

Y

&

—
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FENSTERSATZ INSTALLIEREN

Folgen Sie den nachstehenden Schritten, um den Fenstersatz senkrecht oder waagerecht zu
installieren. Schieben Sie den Fenstersatz, um die Lange passend fiir das Fenster einzustellen.

Fenstersatz

01

02

/ -
AL

|

Fenstersatz

03

€ Folgen Sie den nachstehenden Schritten, um die Heizfunktion zu verwenden.
Entfernen und vertauschen Sie den Warm- und Kaltluftauslass und setzen Sie die
Luftausldsse dann gemal3 Abbildung 03 wieder ein. Schalten Sie abschliefend das Gerat
ein und wechseln Sie in den Modus ,Heizen”.

v
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Wichtig: Sorgen Sie fiir eine freie Luftabfuhr aus dem Gerit!

Im Kihl- und Heizbetrieb ist es moglich, das Gerat auBerhalb des gekihlten oder beheizten
Raumes aufzustellen. Bei dieser Konfiguration in einem gekihlten bzw. beheizten Raum wird
die wahrgenommene Lautstarke beim Betrieb des Gerdtes bedeutend geringer sein, wahrend
der Wirkungsgrad des Gerates deutlich erhéht wird.

Die notwendigen Voraussetzungen fiir eine solche Verwendung sind:

1. Im Kuhlbetrieb muss die AuSentemperatur unter 35°C liegen. Der Ort, an dem das
Klimagerdt aufgestellt wird, sollte schattig und gut beliftet sein.

2. Im Heizbetrieb muss die Aulentemperatur hdher als 7°C sein. Das Gerét sollte vor Regen,
Sonne und Staub geschutzt werden.

Anschluss des Abluftschlauches:

Das Klimagerdt blast die kalte Luft immer durch den einstellbaren Luftauslass vorne. Je
nachdem, ob Sie den Raum kUhlen oder beheizen wollen, schlieBen Sie den Abluftschlauch
entsprechend an.

Kihlbetrieb
- Der Abluftschlauch wird an der Rickseite des Gerdtes angeschlossen, um die warme Luft
durch den Fenstersatz nach aullen zu leiten.

Heizbetrieb
- Der Abluftschlauch wird an der Vorderseite des Gerdtes angeschlossen, um die kalte Luft
durch den Fenstersatz nach auf3en zu leiten.

KUHLEN HEIZEN
Klimagerdt im Raum Klimagerat im Raum

)
Warmluftauslass ‘ ”m”'”"m”“" ‘ Kaltluftauslass

Kaltluftauslass
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Bei der Verwendung eines Gerates, das aullerhalb des Raumes aufgestellt wurde, sollte der
Abluftschlauch angeschlossen werden, je nachdem, ob Sie den Raum kiihlen oder beheizen
mochten:

Kihlbetrieb
- Der Abluftschlauch wird an der Vorderseite des Gerates angeschlossen und durch den

Fenstersatz ins Innere des Raumes verlegt.

Heizbetrieb
- Der Abluftschlauch wird an der Rickseite des Gerdtes angeschlossen und durch den

Fenstersatz ins Innere des Raumes verlegt.

KUHLEN
Klimagerét auBerhalb des Raumes

'!
e <IN

HEIZEN
Klimagerat auBerhalb des Raumes

S ‘ (e Y ' s
© ||
|
O
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BEDIENFELD UND FUNKTIONEN

FUNCTION

B8 ooipay
O BIN/AUS

J: MODUS
: TIMER

NACHT

: OSZILLATION

I. BESCHREIBUNG DER TASTENFUNKTIONEN:

(1) POWER (Ein/Aus-Taste) -~
a.  Standby-Modus (Standard)

b.  Geratein- und ausschalten
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1
€ Beim Einschalten des Geréts leuchtet die Anzeige < 9.

€ Beim Ausschalten des Geréts erlischt die Anzeige < g),.

(2) MODE (Betriebsmodus umschalten) '\ : Schaltet zwischen Kihlen (Standard) —
Entfeuchten — Heizen — Kuhlen um.

a.  KUHLEN:
€ Die Anzeige <2 > leuchtet.
®  Die Anzeige < ?> wechselt zu Blau.

€ Wenn sich der Kompressor ausschaltet, blinkt die Anzeige < > >.

€ Das Display <.> zeigt die Temperatur an.

b. ENTFEUCHTEN
€ Die Anzeige <> leuchtet.
@ Die Anzeige <> wechselt zu Grin.

€ Wenn sich der Kompressor ausschaltet, blinkt die Anzeige < ">,

€ Das Display <-> zeigt ,dH" an.

c.  HEIZEN:
€ Die Anzeige < 25 leuchtet.

€ Die Anzeige < 7 )5 wechselt zu Rot.

€ Wenn sich der Kompressor ausschaltet, blinkt die Anzeige <HEIZ>.
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*

Das Display <-> zeigt die Temperatur an.

751

(3) TEMP. (Temperatur- und Luftfeuchtigkeitsregler) ‘'

a.

KUHLEN/HEIZEN:
~
€ Drehen Sie den Regler <\— > im Uhrzeigersinn. Der Wert erhoht sich
um 1 °C pro Skalenstrich. Der Hochstwert betragt 30 °C (25 °C).
A
€ Drehen Sie den Regler <\— > gegen den Uhrzeigersinn. Der Wert
verringert sich um 1 °C pro Skalenstrich. Der Mindestwert betragt 17 °C
(15°Q).
O B
€ Wihrend Sie den Regler <\= > drehen, blinkt das Display < >.Nach
der Einstellung zeigt das Display <-> die eingestellte Temperatur.
ENTFEUCHTEN:
~
€ |Im ENTFEUCHTUNGSMODUS ist der Regler <\-/ > deaktiviert.
TIMER:
e
€ Drehen Sie den Regler <\~ > im Uhrzeigersinn, um den Wert je
Skalenstrich um 1 Stunde zu erhdhen.
)
€@ Drehen Sie den Regler <\ > gegen den Uhrzeigersinn, um den Wert je
Skalenstrich um 1 Stunde zu verringern.
. =
€ Dricken Sie die Taste <'-—>, bevor Sie den Regler <\ > drehen.Im

Display <-> blinkt wahrend der Einstellung die Ein-/Ausschaltzeit.
Anschlie3end wird die endgtltige Einstellung angezeigt.
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(4) GESCHWINDIGKEIT (Lufterdrehzahlregler) .

a.  Drehen Sie den Regler <> gegen den Uhrzeigersinn, um die
Luftergeschwindigkeit wie folgt zu durchlaufen: Automatik <AU> —
Hoch <F3> — Mittel <F2> — Niedrig <F1>.

b.  Drehen Sie den Regler <"-'> gegen den Uhrzeigersinn, um die
Luftergeschwindigkeit wie folgt zu durchlaufen: Automatik <AU> —
Hoch <F3> — Mittel <F2> — Niedrig <F1>.

¢ Im KUHLMODUS kann die Liifterdrehzahl auf Niedrig, Mittel, Hoch und

Automatik eingestellt werden. Im Display <.> wird <F1>, <F2>, <F3>und
<AU> angezeigt.

d.  Die standardmaflige Lifterdrehzahl ist Mittel <F2>.
(5) TIMER (Automatische Ein- und Abschaltfunktion)

a. Driicken Sie die Taste <>, um den Timer zu aktivieren. Die Anzeige < 7>
leuchtet. Driicken Sie erneut < >, um die Einstellung zu verwerfen. Die

Anzeige < = erlischt.

b. Mit dem Gerat in Betrieb, driicken Sie die Taste <'-=/> und drehen Sie den

e
Regler <\—>, um die automatische Abschaltfunktion zwischen 0 und 24 Stunden
zu konfigurieren.

c.  Mitdem Gerdt im Standby-Modus, driicken Sie die Taste < Y > und drehen

ot
Sie den Regler <\—>, um die automatische Einschaltfunktion zwischen 0 und
24 Stunden zu konfigurieren.
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gL
d.  Umden TIMER zu konfigurieren, drehen Sie den Regler <“—/> im/gegen den
Uhrzeigersinn, um den Wert um jeweils 1 Stunde je Skalenstrich zu erhdhen
bzw. zu verringern.

e.  Wahrend der TIMER lauft, halten Sie die Taste < v > fur 1 Sekunde gedruckt,
um die Dauer kontinuierlich zu erhdhen.

(6) SLEEP (NACHTMODUS-Taste)
a.  NACHTFUNKTION im KUHLMODUS:

® Die Anzeige < 2> leuchtet.

€@ Die Temperatur erhoht sich nach 1 Stunde und 1 °C und nach 2 Stunden
um 2 °C. AnschlieSend bleibt die Temperatur unverandert.

b.  NACHTFUNKTION im HEIZMODUS:

@ Die Anzeige < 2> leuchtet.

€ Die Temperatur verringert sich nach 1 Stunde und 1 °C und nach
2 Stunden um 2 °C. AnschlieBend bleibt die Temperatur unveréndert.

¢ Im ENTFEUCHTUNGSMODUS ist die NACHTFUNKTION deaktiviert.
(7)  SWING (Automatische Oszillation fir Bellftung) :

a. Die Anzeige < > leuchtet bzw. erlischt, wenn die automatische Oszillation
der Lamellen aktiviert bzw. deaktiviert ist.

b.  Beim Einschalten ist die automatische Oszillation standardmaRig aktiviert.

c.  Die automatische Oszillation der Lamellen kann entweder Uber das Gerét oder
die Fernbedienung eingestellt werden.

d.  Der Luftauslass kehrt in die Mitte zurlck, wenn das Gerat ausgeschaltet wird.
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e. Die automatische Oszillation der Lamellen ist deaktiviert, wenn sich das Gerat
weder im HEIZ- noch im ENTFEUCHTUNGSMODUS befindet.

II. STANDBY-Modus:

Im Standby-Modus schalten sich nur bei geringem Umgebungslicht die Anzeigen < e,
und <> ein.

lll. TIMER-Modus:
(1) TIMER-Skala: 0 - 24 Stunden.

(2) Verwenden Sie die Taste TIMER, um die automatische Abschaltzeit wahrend des
Betriebs zu konfigurieren, oder konfigurieren Sie die automatische Einschaltzeit im
Standby-Modus.

- =
(3)  Zur TIMEREINSTELLUNG stehen sowohl die Taste <= > als auch der Regler <‘\—'>
zur Verflgung.

(4) Mit jedem Antippen der Taste TIMER erhoht sich der Wert im Display <-> von
,00" — 01" — bis ,24" und zurlck zu ,00".

(5) Konfigurieren Sie die automatische Abschaltfunktion wie folgt:

a.  Dricken Sie die Taste <= >, um die automatische Abschaltung einzustellen.

Im Display <.> blinkt die eingestellte Zeit. Nach der Einstellung zeigt das
Display nach 5 Sekunden wieder den Betriebsmodus an.

T
b.  Driicken Sie die Taste < > vor der Zeiteinstellung, um die voreingestellte
Abschaltung zu verwerfen. Das Gerat schaltet sich dann aus.

(6) Konfigurieren Sie den automatischen Einschalt-Timer wie folgt:

a.  Wahrend Sie den automatische Einschalt-Timer konfigurieren, kénnen Sie
gleichzeitig Funktionen voreinstellen.

v 56




©® BLAUPUNKT www.blaupunkt.com
BAC-PO-1414-Q11L

b.  Driicken Sie die Taste <= >, um den automatischen Einschalt-Timer
einzustellen. Nach der Konfiguration wird im Display die verbleibende Zeit
angezeigt.

1
c.  Drucken Sie die Taste < = > vor der Zeiteinstellung, um den automatischen
Einschalt-Timer zu verwerfen. Das Gerat schaltet sich ein.

d.  Nach der Konfiguration des automatischen Einschalt-Timers steht das Gerat
weiterhin zur Steuerung oder zum Umschalten auf andere Funktionen zur
Verflgung.

IV. NACHTMODUS:

(1) Das Gerét befindet sich beim Einschalten standardmafig nicht im deaktivierten
NACHTMODUS.

(2)  NACHTFUNKTION im KUHLMODUS:

@ Die Anzeige < 2> leuchtet.

€ Die Temperatur erhoht sich nach 1 Stunde und 1 °C und nach 2 Stunden um
2 °C. Anschlie3end bleibt die Temperatur unverandert.

(3)  NACHTFUNKTION im HEIZMODUS:

@ Die Anzeige <> leuchtet.

€ Die Temperatur verringert sich nach 1 Stunde und 1 °C und nach 2 Stunden
um 2 °C. Anschliel3end bleibt die Temperatur unverandert.

(4)  Im ENTFEUCHTUNGSMODUS ist die NACHTFUNKTION deaktiviert.

V. Umschalten der Temperaturanzeige (°C/°F):

(1) Die Temperaturanzeige ist standardmafig auf Fahrenheit (°F) eingestellt.
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(2) Halten Sie im Standby-Modus die Taste <> fiir 5 Sekunden gedriickt, um die
Temperatureinheit im Display zwischen Celsius (°C) und Fahrenheit (°F)
umzuschalten. Im Display blinkt einmal <88> und ein Signalton ertont zur
Bestatigung, dass die Temperatureinheit umgeschaltet wurde.

VI. Schutzfunktionen

(1) Kompressorschutz
Der Kompressor bleibt fir mindestens 3 Minuten ausgeschaltet, bevor er wieder
anlauft.

(2) Abtauschutz

(@) Im Display <-> wird <dF> angezeigt.

(b) Das Gerat taut ab, wenn die interne Temperatur zu niedrig ist, bis die
Normaltemperatur wiederhergestellt ist. Das Display zeigt dann wieder die
Funktionen an.

(3) Im Display <.> wird <E1> angezeigt, wenn der runde Thermofuhler fir den
Innenraum eine Fehlfunktion aufweist. Alle Anzeigen erléschen und das Gerét
schaltet sich aus. Nachdem das Problem behoben wurde, nimmt das Geréat seinen
vorherigen Betrieb wieder auf.

(4) Im Display <-> wird <E2> angezeigt, wenn der Thermofuhler fir den
Innenraum eine Fehlfunktion aufweist. Alle Anzeigen erléschen und das Gerét
schaltet sich aus. Nachdem das Problem behoben wurde, nimmt das Geréat seinen
vorherigen Betrieb wieder auf.

(5)  WasserUberlaufschutz

(@) Im Display <.> wird <E4> angezeigt.
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(b) Das Gerat beendet den Betrieb, wenn der Wasserbehalter voll ist und es wird
<E4> angezeigt. Nachdem das Problem behoben ist, kehrt das Gerat in den

Standby-Modus zurtick. Driicken Sie die Taste < ©J5 2um Neustart.
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TASTEBELEGUNG DER FERNBEDIENUNG

1. POWER
2. FUNC
3. TIMER
4. AUTO
5. Hi

6. MID

7. LOW

8. SLEEP
9. TEMP.
10. SWING

Ein/Aus-Taste
BETRIEBSMODUS umschalten
Stunden einstellen
Automatische Lifterdrehzahl
Hohe Liifterdrehzahl

Mittlere Liifterdrehzahl
Niedrige Liifterdrehzahl
Nachtmodus einstellen
Temperatur einstellen
Oszillation
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WICHTIGE HINWEISE

Das Gerat verdunstet und verteilt das Kondenswasser liber den Abluftschlauch.

1. Im KUHLBETRIEB muss die Ablaufleitung nicht installiert werden. Vergewissern Sie sich,
dass die Gummikappe auf der Ablauféffnung befestigt ist, wenn das Gerat in Betrieb ist.

2. Ziehen Sie im HEIZBETRIEB die Gummikappe @ heraus, um die Ablaufleitung zu
installieren, um die Heizeffizienz zu gewahrleisten.

3. Ziehen Sie im ENTFEUCHTUNGSMODUS die Gummikappe @ heraus, um die
Ablaufleitung zu installieren und entfernen Sie dann den Abluftschlauch, um die
Entfeuchtungseffizienz zu gewahrleisten.

¥ Wenn der Wassertank voll ist, wird im Display <.> <E4> angezeigt. Entfernen Sie
die Gummikappe @ der unteren Ablauféffnung, um das Wasser abzulassen. Nach dem
Ablassen dricken Sie die Ein/Aus-Taste, um das Gerdt neu zu starten.
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REINIGUNG UND PFLEGE
ZIEHEN SIE VOR DER REINIGUNG DEN NETZSTECKER.

Luftfilter

Die Luftfilter befinden sich an der linken Seite
des Geréts.

Entfernen Sie die Filter, indem Sie den
Rahmen in Pfeilrichtung herausziehen.
Verfliissiger/Verdampfer

Verwenden Sie einen Staubsauger mit einer
BUrste.

Kunststoffgehduse

Wischen Sie das Gehduse mit einem feuchten
Tuch ab und trocknen Sie es mit einem
weichen Tuch nach.

STROMVERSORGUNG
1. Achten Sie darauf, dass das Kabel an die korrekte Stromquelle angeschlossen ist.
2. Stecken Sie den Stecker fest in die Steckdose, um Kurzschluss zu vermeiden.

3. Ziehen Sie nicht mit Gewalt am Stromkabel, um Schaden zu vermeiden.
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VERWENDUNGSORT

1. Stellen Sie das Gerdt an einem gerdumigen und gut bellfteten Ort auf, um ein
gleichmaBiges Abliften zu gewahrleisten.

2. Stellen Sie das Gerat nicht an einem feuchten oder nassen Ort auf, um Kurzschluss zu
vermeiden.

3. Stellen Sie das Gerat nicht in direkter Sonneneinstrahlung auf, damit es nicht Gberhitzt
und sich abschaltet. Aullerdem kann sich die Farbe des Geréts verandern oder
ausbleichen.

HINWEISE

Das Gerdt ist mit einer speziellen thermischen Abschaltvorrichtung ausgestattet.

Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht gegen Gegenstande (wie Mobel oder Vorhdnge)
gestellt wird. Eine Behinderung der Lufteinldsse kann die Leistung stark beeintrachtigen.

Fehlerbehebung
1. Wartungshinweise
1) Umgebung tberprifen

Vor Beginn der Arbeiten an Anlagen mit brennbaren Kéltemitteln sind
Sicherheitstberprifungen erforderlich, um das Brandrisiko zu minimieren. Die
folgenden Vorsichtshinweise missen vor der Reparatur des Klimageréats beachtet
werden.

2)  Vorgehensweise

Die Arbeiten mussen nach einem kontrollierten Verfahren durchgefthrt werden,
um die Gefahr durch brennbare Gase oder Dampfe wahrend der Arbeiten zu
minimieren.
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Auf Kaltemittel prufen

Der Bereich muss vor und wahrend der Arbeit mit einem geeigneten
Kaltemitteldetektor Gberpriift werden, um sicherzustellen, dass der Techniker Gber
maoglicherweise entflammbare Atmosphdren informiert ist. Achten Sie darauf, dass
die verwendeten Lecksuchgeréte fir brennbare Kaltemittel geeignet sind, d. h. sie
durfen nicht funkenbildend, ausreichend abgedichtet oder eigensicher sein.

Feuerloscher

Wenn Arbeiten mit hohen Temperaturen am Klimagerat oder an zugehérigen
Teilen durchgefihrt werden missen, missen geeignete Feuerldschgerdte zur
Verflgung stehen. Halten Sie einen Pulver- oder CO,-Feuerldscher in der Nahe des
Bereichs bereit.

Keine ZUndquellen

Keine Person, die Arbeiten an einer Kélteanlage ausfihrt, bei denen Rohrleitungen,
die entflammbares Kaltemittel enthalten oder enthalten haben, freigelegt werden,
darf Zindquellen so verwenden, dass es zu einem Brand oder einer Explosion
kommen kann. Alle méglichen Ziindquellen, einschlie3lich Zigaretten, mussen in
ausreichendem Abstand vom Standort der Installation, der Reparatur, des Ausbaus
und der Entsorgung gehalten werden, bei denen brennbares Kéltemittel in die
Umgebung freigesetzt werden kann. Vor Beginn der Arbeiten ist der Bereich um
das Gerét zu Uberwachen, um sicherzustellen, dass keine Brand- oder Ziindgefahr
besteht. In dem Bereich missen Rauchverbotsschilder angebracht werden.

Belliftung des Bereichs

Sorgen Sie dafr, dass der Bereich im Freien ist oder ausreichend belUftet wird,
bevor Sie in das System eindringen oder Arbeiten bei hohen Temperaturen
durchfihren. Eine ausreichende BelUftung muss fir die Dauer der Arbeiten
aufrechterhalten werden. Die BelUftung muss freigesetztes Kaltemittel sicher
verteilen und vorzugsweise nach auflen in die Atmosphdre abgeben.
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Kuhlgerate prufen

Wenn elektrische Komponenten ausgetauscht werden sollen, missen diese fir den
Zweck geeignet sein und den vorgegebenen Spezifikationen entsprechen. Die
Wartungs- und Instandhaltungsrichtlinien des Herstellers mussen unbedingt
beachtet werden. Im Zweifel wenden Sie sich an die technische Abteilung des
Herstellers, um Unterstltzung zu erhalten.

Prifen Sie vor der Installation bei Verwendung von brennbaren Kaltemitteln die
nachstehenden Angaben.

- Die Beflllmenge muss der Groe des Raumes entsprechen, in dem die
kaltemittelhaltigen Teile installiert sind.

- Luftungsanlagen und -ausldsse kdnnen ausreichend funktionieren und
werden nicht behindert.

- Bei Verwendung eines indirekten Kuhlkreislaufs muss der Sekundarkreislauf
auf Kaltemittel Gberprift werden.

- Die Geratekennzeichnung bleibt sichtbar und lesbar. Unleserliche
Markierungen und Schilder mussen korrigiert werden.

- Die Kaltemittelleitung und andere Komponenten missen an einer Stelle
installiert werden, an der es unwahrscheinlich ist, dass sie Stoffen ausgesetzt
sind, die die Komponenten des Kaltemittelbehalters korrodieren kénnen. Die
einzige Ausnahme hierzu bildet die Verwendung von Komponenten aus
Materialien, die von Natur aus korrosionsbestandig oder ausreichend gegen
Korrosion geschitzt sind.

Elektrische Gerate priifen

Reparatur- und Wartungsarbeiten an elektrischen Bauteilen mussen nach
anfanglichen Sicherheitsprifungen und Inspektionsverfahren fur die Bauteile
durchgefihrt werden. Wenn ein Fehler vorliegt, der die Sicherheit beeintrachtigen
konnte, unterbrechen Sie sofort die elektrische Versorgung, bis der Fehler behoben
ist. Wenn der Fehler nicht sofort behoben werden kann, aber der Betrieb fortgesetzt
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werden muss, muss eine angemessene Ubergangslésung gefunden werden. Diese
Losung muss dem Eigentlimer des Geradts mitgeteilt werden, um zu gewahrleisten,
dass alle Beteiligten benachrichtigt werden.

Die anfanglichen Sicherheitstiberprifungen mussen Folgendes umfassen:

Kondensatoren mussen auf eine sichere Weise entladen werden, um
Funkenbildung zu vermeiden.

Wahrend der Beflillung, der Wiederherstellung oder dem Spdlen des Systems
durfen keine spannungsfihrenden elektrischen Komponenten und Leitungen
freiliegen.

Es muss ein durchgangiger Erdschluss vorhanden sein.

2. Reparaturen an versiegelten Komponenten

D

Bei Reparaturen an versiegelten Komponenten muss vor dem Entfernen von
versiegelten Abdeckungen usw. die gesamte elektrische Versorgung vom Gerét, an
dem gearbeitet wird, getrennt werden. Wenn es notwendig ist, wahrend der
Wartung eine elektrische Versorgung des Gerats zu haben, muss eine permanente
Form der Leckerkennung an der kritischsten Stelle angebracht werden, um vor
einer potenziell gefahrlichen Situation zu warnen.

Es ist besonders darauf zu achten, dass bei Arbeiten an elektrischen Bauteilen das
Gehduse nicht so verandert wird, dass der Schutzgrad beeintréchtigt wird. Dazu
gehoren z. B. Beschadigungen von Kabeln, Gbermallige Anschlisse, nicht den
Originalspezifikationen entsprechende Endgerate, Beschadigungen von
Dichtungen, falsches Anbringen von Verschraubungen usw.

Achten Sie darauf, dass das Gerat sicher montiert ist.

Achten Sie darauf, dass Dichtungen oder Dichtungsmaterialien nicht so weit verschlissen
sind, dass sie nicht mehr den Zweck erfillen, das Eindringen brennbarer Atmospharen zu
verhindern. Ersatzteile missen gemaf den Herstellervorgaben gewartet werden.
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HINWEIS: Die Verwendung von Silikondichtmitteln kann die Wirksamkeit einiger Arten
von Leckanzeigegerdten beeintréchtigen. Eigensichere Komponenten missen vor der
Instandsetzung nicht isoliert werden.

3. Reparaturen an eigensicheren Komponenten

Legen Sie keine induktiven Dauerlasten oder Lastkapazitaten an dem Stromkreis an,
ohne zu gewahrleisten, dass dadurch die zuldssige Spannung und der zuldssige Strom
fur das eingesetzte Gerat nicht Uberschritten werden.

Nur an eigensicheren Bauteilen dirfen Reparaturen unter Spannung durchgefihrt
werden, wenn eine brennbare Atmosphdre vorhanden ist. Das Prifgerdt muss die
korrekte Auslegung haben. Ersetzen Sie Bauteile nur durch vom Hersteller angegebene
Teile. Die Verwendung anderer Bauteile kann dazu fhren, dass sich das Kaltemittel in der
Atmosphadre durch ein Leck entziindet.

4. \Verkabelung

Uberprifen Sie, ob die Verkabelung, Verschleif, Korrosion, tibermaligem Druck,
Vibration, scharfen Kanten oder anderen ungiinstigen Umwelteinfllissen ausgesetzt ist.
Bei dieser Uberpriifung miissen die Auswirkungen von Verschleil3 oder standiger
Vibration durch Quellen wie Kompressoren oder Ventilatoren bericksichtigt werden.

5. Erkennen von brennbaren Kaltemitteln

Unter keinen Umsténden drfen potenzielle Ziindquellen bei der Suche nach oder
Erkennung von Kaltemittellecks verwendet werden. Eine Halogenlampe (oder andere
Lecksuchgerate, die eine offene Flamme verwenden) dirfen nicht verwendet werden.
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6. Methoden zur Lecksuche

Die folgenden Leckerkennungsmethoden gelten fur Systeme mit brennbaren
Kaltemitteln als zuldssig.

Elektronische Lecksuchgerate sollten zum Aufsplren brennbarer Kaltemittel verwendet
werden, missen aber moglicherweise neu kalibriert werden, da die Empfindlichkeit
moglicherweise nicht ausreichend ist. (Die Lecksuchgerdte missen in einem
kaltemittelfreien Bereich kalibriert werden.) Stellen Sie sicher, dass der Melder keine
potenzielle Zindquelle ist und fiir das verwendete Kéltemittel geeignet ist.
Lecksuchgerdte missen auf einen Prozentsatz der LFL des Kaltemittels eingestellt und
auf den entsprechenden bestatigten Gasprozentsatz (maximal 25 %) kalibriert werden.

Lecksuchflissigkeiten sind fir die Verwendung mit den meisten Kéltemitteln geeignet.
Die Verwendung von chlorhaltigen Reinigungsmitteln ist zu vermeiden, da das Chlor mit
dem Kaltemittel reagieren und Kupferrohrleitungen korrodieren kann.

Wenn ein Leck vermutet wird, missen alle offenen Flammen entfernt oder geléscht
werden.

Wenn ein Kaltemittelleck gefunden wird, das Lotung erfordert, muss das gesamte
Kaltemittel aus dem System abgesaugt oder mit Absperrventilen in einem von der
Leckstelle entfernten Teil des Systems isoliert werden. AnschlieSend muss das gesamte
System sowohl vor als auch wahrend des Létvorgangs mit sauerstofffreiem Stickstoff (OFN)
gespult werden.

7. Demontage und Entliiftung

Beim Aufbrechen des Kaltemittelkreislaufs zur Durchfihrung von Reparaturen oder zu
anderen Zwecken mussen konventionelle Verfahren angewendet werden. Da die
Entflammbarkeit eine Rolle spielt, mUssen die besten Praktiken befolgt werden. Die
folgenden Verfahren missen befolgt werden.

. Entfernen Sie das Kéltemittel.

e  Spilen Sie den Kreislauf mit Inertgas.
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*  EntlUften Sie das System.
e Spulen Sie erneut mit Inertgas.
*  Offnen Sie den Kreislauf durch Schneiden oder Loten.

Gewinnen Sie die Kaltemittelbefullung in die korrekten Riickgewinnungsflaschen zurtick.
Spilen Sie das System mit OFN, um die Sicherheit des Geréts zu gewahrleisten. Dieser
Vorgang muss maglicherweise mehrmals wiederholt werden. Druckluft oder Sauerstoff
dirfen fur diese Aufgabe nicht verwendet werden. Das Spiilen muss durch Brechen des
Vakuums im System mit OFN und fortgesetztem Befiillen bis zum Erreichen des
Arbeitsdrucks, Entliften in die Atmosphére und anschliellendem Herunterziehen auf ein
Vakuum erfolgen. Dieser Vorgang muss wiederholt werden, bis sich kein Kaltemittel
mehrim System befindet. Wenn die letzte OFN-Beflllung verbraucht ist, muss das
System auf Atmosphédrendruck entliiftet werden, um eine Wartung zu ermdéglichen.
Dieser Schritt ist unbedingt notwendig, wenn Lotarbeiten an den Rohrleitungen
erforderlich sind. Achten Sie darauf, dass sich der Auslass der Vakuumpumpe nicht in der
Nédhe von Zindquellen befindet und eine ausreichende Beliiftung vorhanden ist.

8. Befiillverfahren

Zusatzlich zu den herkdmmlichen Beflllverfahren mussen die folgenden Anforderungen
beachtet werden.

- Stellen Sie sicher, dass bei der Verwendung von Befllgerdten keine Kontamination
verschiedener Kaltemittel auftritt. Schlauche oder Leitungen missen so kurz wie
moglich sein, um die Menge des darin enthaltenen Kaltemittels zu minimieren.

- Die Kaltemittelflaschen mussen aufrecht gehalten werden.

- Stellen Sie sicher, dass das Kihlsystem geerdet ist, bevor Sie das System mit
Kaltemittel befillen.

- Kennzeichnen Sie das System, wenn der Befiillvorgang abgeschlossen ist (falls noch
nicht geschehen).
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Achten Sie besonders darauf, dass das Kiihlsystem nicht Gberfillt wird. Fiihren Sie
vor dem Beftillen einen Drucktest mit OFN durch. Das System muss nach Abschluss
der Beflllung und vor der Inbetriebnahme auf Dichtheit gepruft werden. Vor dem
Abtransport vom Standort muss eine erneute Dichtheitsprifung durchgefiihrt
werden.

9. AuBerbetriecbnahme

Vor der Durchfiihrung dieses Vorgangs muss der Techniker vollstandig mit dem Gerat
und allen seinen Details vertraut sein. Es wird empfohlen, alle Kaltemittel sicher
zurlickzugewinnen. Vor der AuBerbetriebnahme muss eine Ol- und Kéltemittelprobe
entnommen werden, sofern eine Analyse vor der Wiederverwendung des
zurlickgewonnenen Kéltemittels erforderlich ist. Es ist wichtig, dass vor Beginn der
AulSerbetriebnahme elektrische Energie zur Verflgung steht.

Das Personal muss mit der Anlage und ihrem Betrieb vertraut sein.
Isolieren Sie das System vom Stromnetz.
Stellen Sie vor der Durchfiihrung des Verfahrens Folgendes sicher.

e Furdie Handhabung von Kéltemittelflaschen steht bei Bedarf eine
mechanische Ausristung zur Verflgung.

e Die gesamte personliche Schutzausristung ist vorhanden und wird korrekt
verwendet.

e Die Ruckgewinnung wird jederzeit von einer entsprechend geschulten Person
Uberwacht.

*  Rickgewinnungsgerdte und Flaschen entsprechen den entsprechenden
Normen.

Pumpen Sie, wenn moglich, das Kaltemittel ab.

Wenn ein Vakuum nicht moglich ist, legen Sie einen Verteiler an, damit Kaltemittel
aus verschiedenen Teilen des Systems abgesaugt werden kann.
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10.

11.

f)  Sorgen Sie daflr, dass sich die Flasche auf der Waage befindet, bevor die
Ruckgewinnung durchgefihrt wird.

g) Starten und verwenden Sie das Rickgewinnungsgerat gemaf den
Herstelleranleitungen.

h)  Uberfilllen Sie die Flaschen nicht auf mehr als 80 % des Volumens der
Flassigkeitsbeftllung.

i) Uberschreiten Sie unter keinen Umstanden den maximalen Arbeitsdruck der
Flasche.

j) Nach korrekter Befullung der Flaschen und Beendigung des Prozesses ist zu
gewabhrleisten, dass die Flaschen und das Gerat unverziglich vom Standort entfernt
und alle Absperrventile am Gerét geschlossen werden.

k) Zurlickgewonnenes Kaltemittel darf nicht in ein anderes Kéltesystem eingefillt
werden, wenn es nicht gereinigt und Uberpruft wurde.

Kennzeichnung

Die Gerate mussen mit einem Etikett versehen werden, aus dem hervorgeht, dass sie
auBer Betrieb genommen und das Kaltemittel entleert wurde. Das Etikett muss datiert
und unterschrieben sein. Es ist zu gewahrleisten, dass die Gerdte mit Etiketten versehen
sind, die darauf hinweisen, dass sie brennbares Kaltemittel enthalten.

Riickgewinnung

Bei der Entnahme von Kaltemittel aus einer Anlage zur Wartung oder
AulSerbetriebnahme empfehlen wir, das Kaltemittel auf sichere Art und Weise vollstandig
zu entfernen.

Stellen Sie beim Umfullen von Kaltemittel in Flaschen sicher, dass nur geeignete
Rickgewinnungsflaschen fur Kaltemittel verwendet werden. Vergewissern Sie sich, dass
die korrekte Anzahl von Flaschen vorhanden ist, um die gesamte Systembeftillung
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aufzunehmen. Alle zur Verwendung vorgesehenen Flaschen miissen fur das
zurlickgewonnene Kaltemittel gekennzeichnet und beschriftet sein. Die Flaschen
mussen komplett mit Druckentlastungsventilen und zugehdrigen Absperrventilen in
einwandfreiem Zustand sein. Leere Ruickgewinnungsflaschen missen vor der
Rickgewinnung nach Méglichkeit entltftet und gekdhlt werden.

Die Ruckgewinnungsausrdstung muss in gutem Zustand sein, klare Anweisungen
enthalten und fir die Riickgewinnung von brennbaren Kaltemitteln geeignet sein.
Zusatzlich muss ein Satz geeichter Waagen vorhanden und in gutem Zustand sein. Die
Schlduche missen mit leckfreien Verbindern ausgestattet und in gutem Zustand sein.
Vergewissern Sie sich vor der Verwendung des Rickgewinnungsgerats, dass es sich in
einem zufriedenstellenden Zustand befindet, ordnungsgemal’ gewartet wurde und dass
alle zugehorigen elektrischen Komponenten versiegelt sind. Das ist wichtig, um eine
Entziindung im Falle einer Kaltemittelfreisetzung zu verhindern. Wenden Sie sich im
Zweifel an den Hersteller.

Das zurlickgewonnene Kaltemittel muss in der richtigen Riickgewinnungsflasche mit
dem entsprechenden Abfallibernahmeschein an den Kaltemittellieferanten
zurlickgegeben werden. Kéltemittel dirfen nicht in Rickgewinnungseinheiten und
insbesondere nicht in Flaschen gemischt werden.

Wenn Kompressoren oder Kompressorole entfernt werden sollen, ist zu gewahrleisten,
dass sie auf ein akzeptables Mals entleert wurden, damit kein brennbares Kaltemittel im
Schmiermittel verbleibt. Die Entleerung muss vor der Ricksendung des Kompressors an
den Lieferanten durchgefihrt werden. Zur Beschleunigung dieses Vorgangs darf nur
eine elektrische Beheizung des Kompressorkdrpers verwendet werden. Wenn Ol aus
einem System abgelassen wird, muss dieser Vorgang sicher durchgefihrt werden.

Sicherung

Typ: 5ET oder SMT Spannung: 250V Strom: 3,15 A
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FEHLERBEHEBUNG

Code Ursache des Problems Lésung
E1 Kurzschluss an Gummi- Wenden Sie sich zur Reparatur an einen
Temperatursensor und Leiterplatte. | Elektriker.
E2 Kurzschluss an Kupfer- Wenden Sie sich zur Reparatur an einen
Temperaturfihler und Leiterplatte. | Elektriker.
E4 Wassertank ist voll. Ziehen Sie den Gummistopfen an der

Unterseite des Gerats heraus, um das
Wasser abzulassen.
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TECHNISCHE DATEN

Modell-Nr. BAC-PO-1414-Q11L
Stromquelle 220 - 240 V/50 Hz
Euek?lzlslstung (EN60335) 1535 W
Heizen 1290 W
Kuhlleistung 4000 W
Heizleistung 4000 W
Entfernte Feuchtigkeit 70 Liter/Tag
IP-Klasse P24
KihIimittel R290, 0,27 kg
Zuldssiger Uberhohter Betriebsdruck

Saugleistung: 0,6 MPa
Ablauf: 2,5 MPa
Maximal zuldssiger Druck 4,0 MPa

Abmessungen (mm)

330Bx550Tx 790 H

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt in der gesamten EU nicht mit
dem Hausmll entsorgt werden darf. Um maogliche Gefahren fur die
Umwelt und die menschliche Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu vermeiden, recyceln Sie das Produkt auf eine sichere
Art und Weise zur nachhaltigen Wiederverwendung von
Materialressourcen. Wenden Sie sich an Rickgabe- und Sammelsysteme
_ oder an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, um Ihr
Altgeréat zuriickzugeben, da diese die Produkte sicher recyceln kdnnen.
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AUFSCHLUSSELUNG DES MODELLCODES

BAC-PO-1414-Q11L

14

14

Q

11

B — Blaupunkt

AC - Klimagerdt

PO - Mobil

14 - 14000 BTU Heizleistung
14 — 14000 BTU Kuhlleistung
Q - Balkongerat

11 - Interne Nummer

L - IP24/Wasserspritzschutz
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Klimatyzator przenosny
A1414L

BAC-PO-1414-Q11L

Instrukcja obstugi

® BLAUPUNKT

Mateko Sp.zo.0.
ul. Przylesna 17A
05-126 Michatéw-Grabina
e-mail: service@mateko.pl

www.blaupunkt.com
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ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i rozpoczeciem uzytkowania klimatyzatora przenosnego nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje obstugi.

Instrukcje nalezy zachowac, aby mozliwe byto skorzystanie z niej w przysztosci oraz ze
wzgledu na gwarancje.

UWAGA

1. Nie przyspieszac procesu rozmrazania ani nie czysci¢ urzadzenia w sposéb inny niz
zalecany przez producenta.

2. Urzadzenie nalezy przechowywac w pomieszczeniu, w ktorym nie wystepuja stale
dziatajace zrodta zaptonu (na przykfad: otwarty ptomien, dziatajace urzadzenie gazowe
lub dziafajacy grzejnik elektryczny).

3. Nie dziurawic ani nie spala¢ urzadzenia.
4. Prosimy pamieta¢, ze niektére czynniki chtodnicze sa bezwonne.

5. Urzadzenie nalezy zainstalowa¢, obstugiwac i przechowywac¢ w pomieszczeniu o
powierzchni wiekszej niz 13 m?,

6.  Czynnosci serwisowe powinny by¢ przeprowadzane $cisle zgodnie z zaleceniami
producenta.

7. Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w pomieszczeniu majacym odpowiednia wentylacje, o

powierzchni zgodnej z powierzchnia okre$lona dla dziatania urzadzenia.

8. Procedury, ktore majg zwigzek z bezpieczeristwem, powinny by¢ wykonywane wytgcznie

przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.
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Zachowac ostroznosc: ryzyko pozaru!

@O [ &

L UPEWNIC SIE, ZE WENTYLACJA URZADZENIA DZIALA SPRAWNIE | NIEPRZERWANIE!”
Sprawdza¢, czy otwory wlotowe i wylotowe wentylacji nie sg zablokowane.

Uzytkowac urzadzenie na powierzchni poziomej, aby zapobiec wyciekom wody.

Nie uzywac urzadzenia w miejscu zagrozonym wybuchem lub powstawaniem korozji.
Urzadzenia uzywac w pomieszczeniu, w ktérym temperatura powietrza jest réwna lub
nizsza niz 35°C.

Z funkcji ogrzewania nalezy korzystac¢ tylko wowczas, gdy temperatura otoczenia w
pomieszczeniu miesci sie w przedziale od 7°C do 23°C.

Aby zapewni¢ wydajne chtodzenie, nalezy okresowo czyscic filtr powietrza.

Po wytaczeniu urzadzenia nalezy odczekac przynajmniej 3,5 minuty przed jego
ponownym uruchomieniem, aby zapobiec uszkodzeniu sprezarki.

Do obstugi sprezarki urzadzenia wymagane jest zasilanie o natezeniu przynajmniej
7 amperow. Aby zapobiec wytgczeniu zasilania w budynku, do zasilania urzadzenia nie
nalezy stosowac przedtuzaczy.

Po wigczeniu urzadzenia uruchomi sie wentylator. Sprezarka uruchomi sie po trzech
minutach migania alarmu chtodzenia.

Gdy wybrany jest tryb ogrzewania, alarm ogrzewania miga przez 3,5 minuty, zanim
uruchomig sie sprezarka i wentylator.
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20.

21.

22.

23.

Uszkodzony przewdd zasilajacy powinien zosta¢ wymieniony przez producenta,
podlegty mu serwis techniczny lub wykwalifikowanego technika. W ten sposéb uniknie
sie potencjalnych zagrozen.

Aby zapewnic bezpieczenstwo, przed utylizacjg urzadzenia nalezy wyjac z niego baterie.

Niniejsze urzadzenie moze byc¢ uzytkowane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz
osoby posiadajace obnizone zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub mentalne badz
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy pod warunkiem zapewnienia nadzoru i
udzielenia wskazowek dotyczacych bezpiecznego uzytkowania urzadzenia oraz
objasnienia powigzanych zagrozen. Nie wolno zezwala¢ dzieciom na uzywanie
urzadzenia do zabawy. Niedopuszczalne jest przeprowadzanie czyszczenia i konserwadji
urzadzenia przez dzieci, ktére nie znajdujg sie pod nadzorem.

Urzadzenie mozna podiaczy¢ wytacznie do Zrodta zasilania o impedangji nie wiekszej niz
0,219 Q. W razie potrzeby nalezy skontaktowac sie z dostawcg energii elektrycznej, aby
poznac parametry impedandji sieci.

Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi
instalacji elektrycznych.

Nie uzywac urzadzenia w wilgotnych pomieszczeniach, takich jak tazienki lub domowe
pralnie. (Modele z zestawem zaokiennym sg nieodpowiednie).

Transport, oznakowanie i przechowywanie urzadzenia

1.

Transport urzadzenia zawierajgcego palny czynnik chtodniczy musi by¢ przeprowadzany
w sposdb zgodny z przepisami transportowymi.

Oznakowanie urzadzenia musi by¢ zgodne z miejscowymi wymogami.

Utylizacja urzadzenia zawierajagcego palny czynnik chtodniczy musi by¢ przeprowadzana
w sposéb zgodny z przepisami krajowymi.

Urzadzenie nalezy przechowywac zgodnie z zaleceniami producenta.
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5. Przechowywanie zapakowanych (niesprzedanych) urzadzeri musi by¢ przeprowadzane
tak, aby uszkodzenie mechaniczne urzadzenia w opakowaniu nie mogto powodowac
wycieku chfodziwa. Maksymalng liczbe urzadzen, ktére mogg by¢ przechowywane
tacznie, okreslaja stosowne przepisy miejscowe.

6. Urzadzenie nalezy przechowywac w taki sposob, aby chronic je przed mechanicznymi
uszkodzeniami.

7. Wszystkie osoby zaangazowane w prace konserwacyjne oraz inne prace
przeprowadzane w poblizu nalezy poinformowac o zakresie prowadzonych prac. Nalezy
unika¢ pracy w zamknietych przestrzeniach. Nalezy wygrodzi¢ przestrzen, w ktorej
prowadzone s3 prace. Nalezy zapewnic bezpieczne warunki poprzez kontrole
materiatow palnych.

PIERWSZE KROKI

Ponizsze kroki umozliwiajg zwiekszenie wydajnosci

ogrzewania i chfodzenia.

1) Rozprostowana rura wylotu powietrza nie moze by¢
dtuzsza niz 400 mm. Nalezy dbac o droznos¢ rury
wylotowe].

2)  Nalezy zachowa¢ minimalng odlegtos¢ 500 mm
strony urzadzenia zawierajacej filtr od $ciany lub
innych przeszkod.

3)  Gdy urzadzenie rozpocznie proces odszraniania, na
wyswietlaczu LED pojawi sie wskazanie ,DF".
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DZIEKUJEMY ZA ZAKUP BARDZO WYDAJNEGO KLIMATYZATORA
PRZENOSNEGO

GRATULACJE!

Klimatyzator zostat zaprojektowany i wytworzony z wykorzystaniem najbardziej
zaawansowanych standardoéw i technologii.

Do urzadzenia dotaczany jest dodatkowy pilot zdalnego sterowania, ktéry umozliwia wygodne
korzystanie z urzadzenia. Ponizej opisujemy funkcje urzadzenia.

- Duza mobilnos¢: fatwe przemieszczanie pomiedzy pomieszczeniami dzieki
kétkom samonastawnym, ktére obracaja sie ptynnie i tatwo.

- Podtaczi uruchom: urzadzenie mozna podtaczy¢ i uruchomic¢ po przeprowadzeniu
nieskomplikowanej instalacji zestawu okiennego i rury wylotowej. (Patrz ilustracje
na str. 78).

- Mocne chlodzenie: wydajny system chtodzacy natychmiast schtodzi powietrze w
pomieszczeniu.

- Obieg czystego powietrza: usuwanie wilgoci i oczyszczanie powietrza za pomoca
filtra skutecznie poprawiajq jakos¢ powietrza.

- tatwe sterowanie: panel elektroniczny z przyciskami opatrzonymi ikonami, ktére
utatwiajg obstuge.

- Programator czasowy: programowanie trybéw chtodzenia, ogrzewania i usuwania
wilgoci na 24 godziny.

- Przyjazny dla uzytkownika tryb uspienia

® Zrodto zasilania: 220-240V / 50 Hz
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ROZPAKOWANIE URZADZENIA

1. Umiescic¢ urzadzenie w pozycji pionowe;.

2. Przecig¢ dwa paski na opakowaniu.

3. Nieznacznie unies¢ zewnetrzny karton, aby
oddzieli¢ urzadzenie od podstawy.

4. Chwycic raczki po obu stronach urzadzenia i
delikatnie wyjac je z podstawy z pianki.

5. Zdja¢ wylot gorgcego powietrza, aby wyjac rure
wylotowg i (gérny/dolny) adapter rury.

SPIS TRESCI

1. Klimatyzator przenos$ny (szt. 1)

2. Pilot zdalnego sterowania (szt. 1)

3. Zestaw okienny typ A (szt. 1)

4. Gorny/dolny adapter rury (po 1 szt.)
5. Pierdcien taczacy (szt. 1)

6.  Rurawylotowa (szt. 1)

7. Baterie (szt. 2)
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NAZWY CZESCI

1. Panel sterowania

2. Odbiomnik pilota

3. Pokretta requlacyjne

4. Regulowany wylot powietrza
5. Pierécien faczacy

6.  Rurawylotowa

7. Gorny otwor spustowy

10.
1.
12.

WIlot chtodnego powietrza
Filtr chtodnego powietrza
Wlot goracego powietrza
Filtr gorgcego powietrza
Dolny otwor spustowy
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MONTAZ WYLOTU GORACEGO POWIETRZA

Wykona¢ ponizsze kroki, aby zmontowac adaptery rury przed ich uzyciem.

MONTAZ RURY WYLOTOWEJ
1. Korzystajac z ilustracji D), obroci¢ rure wylotowa, aby odtgczy¢ jg od urzadzenia.

2. Korzystajac zilustracji @), obréci¢ rure wylotowa, aby nastepnie przymocowac jg do
urzadzenia.
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MONTAZ ZESTAWU OKIENNEGO

W ponizszych krokach opisalismy pionowy lub poziomy montaz zestawu okiennego. Zestaw
okienny jest rozsuwany, dzieki czemu mozna dostosowac jego dtugos¢ do okna.

AL 0
Zestaw Zestaw
przesuwnej ramki przesuwnej ramki
okiennej okiennej

01 02 03

@ Aby skorzysta¢ z funkgji ogrzewania, nalezy wykona¢ ponizsze kroki.
Zdja¢ i zamieni¢ wyloty goracego i zimnego powietrza, a nastepnie zamontowac wyloty
powietrza wedtug wskazdwek na ilustracji 03. Na koniec wigczy¢ urzadzenie i wybrac
tryb ogrzewania.
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Wazne: Nalezy zapewni¢ swobodny wyplyw powietrza z urzadzenia.

W trybach chtodzenia i ogrzewania mozliwa jest konfiguracja gdzie urzadzenie znajduje sie na
zewnatrz chfodzonego badz ogrzewanego pomieszczenia. W tej konfiguracji w pomieszczeniu
chtodzonym/ogrzewanym odczuwalna gtosnosc pracy urzadzenia bedzie zdecydowanie mnie-
jsza natomiast efektywno$¢ urzgdzenia znacznie wzrasta.

Koniecznymi warunkami do takiego wykorzystania sa:

1. W trybie chfodzenia temperatura zewnetrzna musi by¢ nizsza niz 35°C Miejsce ustawienia
klimatyzatora powinno by¢ zacienione i przewiewne.

2. W trybie ogrzewania temperatura zewnetrzna musi by¢ wyzsza niz 7°C. Jednostka powinna
by¢ chroniona przed deszczem, storicem i kurzem.

Sposéb podtaczenia rury:
Klimatyzator zawsze wydmuchuje zimne powietrze poprzez przedni wylot. W zaleznosci od
tego czy chcemy chtodzi¢ lub ogrzewac pomieszczenie odpowiednio podtgczamy rure.

Klimatyzator w pomieszczeniu:

Tryb chtodzenia
- rura odprowadzajgca podtgczona z tytu urzadzenia do odprowadzenia gorgcego powietrza
na zewnatrz poprzez zestaw okienny

Tryb ogrzewania:
- rura podtgczona z przodu urzadzenia do odprowadzenia zimnego powietrza na zewnatrz

poprzez zestaw okienny

CHtODZENIE GRZANIE
Klimatyzator wewnatrz pomieszczenia Klimatyzator wewnatrz pomieszczenia

Wylot goracego ||, Wylot zimnego Wylot zimnego
Ml oo | poves

Wylot goracego
powietrza
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Korzystajac z jednostki umieszczonej na zewnatrz w zaleznosci od tego czy chcemy chtodzi¢
czy ogrzewac pomieszczenie rure nalezy podtaczyc:

Tryb chtodzenia
-rura odprowadzajgca podtgczona z przodu urzadzenia i doprowadzona do wewngtrz

pomieszczenia poprzez zestaw okienny

Tryb ogrzewania
-rura odprowadzajgca podtaczona z tytu urzadzenia i doprowadzona do wewnatrz

pomieszczenia poprzez zestaw okienny

CHtODZENIE
Klimatyzator na zewnatrz pomieszczenia

ponis <L INIF
powietrza powietrza

GRZANIE
Klimatyzator na zewnatrz pomieszczenia

Wylot zimnego
powietrza

Wylot goracego
powietrza
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PANEL STEROWANIA | OPIS FUNKCJI

e

FUNCTION

SWING

.: Wyswietlacz diodowy

©J. Zasilanie
: :Tryb
U Czas pracy

Y ) Funkcja SLEEP

: Ruch zaluzji

I.  OPIS GLOWNYCH FUNKCJI:

(1)  POWER (przycisk wt./wyt) =
a.  Tryb czuwania (domyslny)

b.  Wiaczanie/wylaczanie urzadzenia
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€ Urzadzenie wigczy sie i podswietli sie wskaznik < 9l

€ Wylaczenie urzadzenia i przejscie do trybu czuwania. Podswietlenie

. 0} .
wskaZnika < > zgasnie.

(2)  MODE (przycisk zmiany funkcji) ' przetaczanie pomiedzy chtodzeniem
(domyslne) — usuwaniem wilgoci — ogrzewaniem — chtodzeniem.

a. CHLODZENIE:
€& Wskaznik <\ > wigczy sie.
& Wskaznik <2 > zmieni kolor na niebieski.
€ Jesli sprezarka wytgczy sie, wskaznik < : > bedzie migat.

€ Nawyswietlaczu <-> widoczna bedzie temperatura.

b.  OSUSZANIE POWIETRZA
&  Wskaznik < 25 wiaczy sie.
€ Wskainik < @ > zmieni kolor na zielony.
€ Jesli sprezarka wylgczy sie, wskaznik <" > bedzie migat.

€@ Na ekranie wyswietlacza <-> pojawi sie wskazanie ,dH".

c.  OGRZEWANIE:
€& Wskaznik <> wigczy sie.

€ Wskaznik <> zmieni kolor na czerwony.

€ Jesli sprezarka wylaczy sie, wskaznik <Ogrzewanie> bedzie migat.
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€ Nawyswietlaczu <-> widoczna bedzie temperatura.

)

(3) TEMP. (pokretto temperatury i wilgotnosci) “—:

a.

CHtLODZENIE/OGRZEWANIE:

T,
€ Obrdci¢ pokretto <> w prawo. Warto$¢ zwiekszana bedzie 0 1°C/1°F
w zaleznosci od wybranej jednostki. Wartos¢ maksymalna: 30°C/86°F
(25°C/77°F).

T
€ Obroci¢ pokretto <\2v' > w lewo. Wartos¢ bedzie zmniejszana o 1°C/1°F
w zaleznosci od wybranej jednostki. Warto$¢ minimalna: 17°C/63°F
(15°C/59°T).

O, &3
€ Podczas obracania pokrettem <\~ > wyswietlacz < > miga. Po

dokonaniu regulacji na wyswietlaczu <.> widoczna bedzie ustawiona
temperatura.

OSUSZANIE POWIETRZA:

"\
€ W trybie osuszania powietrza pokretto <\~ > nie dziata.

Czas pracy:

it
€ Obrdcic¢ pokretto < v’ > w prawo, aby zwiekszac¢ warto$¢ w krokach co
+1 godz.

TN
€ Obrdcic¢ pokretto <Mr' > w lewo, aby zmniejsza¢ wartos¢ w krokach co
-1 godz.

9 N
€ Nacisng¢ przycisk <= > przed obroceniem pokretta < \—/>. Podczas

konfiguracji na wyswietlaczu <.> bedzie migac czas
wigczenia/wyfgczenia. Po zakoriczeniu konfiguracji ustawione wartosci
zostang wyswietlone.
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(4)  MOC (pokretto mocy wentylatora) -

Obrécic¢ pokretto <> w lewo, aby zmieni¢ moc na:
Auto<AU>—duza<F3>—3$rednia<F2>—niska<F1>.

Obréci¢ pokretto <> w lewo, aby zmieni¢ moc na:
Auto<AU>—duza<F3>—srednia<F2>—niska<F1>.

W trybie chtodzenia mozna zmieni¢ moc wentylatora: niska, $rednia, wysoka i

automatyczna. Na ekranie wyswietlacza <.> widoczne bedzie wskazanie
<F1>, <F2>, <F3> lub <AU>.

Domyslnie wentylator pracuje ze $rednig moca: <F2>.

(5) Czas pracy (automatyczne wigczenie/automatyczne wytaczenie)

I

Nacisng¢ przycisk < >, aby aktywowac funkcje czasu pracy. Wskaznik
< s wigczy sie. Ponowne nacisniecie przycisku < 95 spowoduje
anulowanie ustawienia, Wskaznik < > zgasnie.
s D
Gdy urzadzenie pracuje, nacisnac przycisk < > i obréci¢ pokretto <\ >,
aby ustawic¢ czas automatycznego wytgczenia: od 0 do 24 godzin.
Gdy urzadzenie jest w trybie czuwania, nacisna¢ przycisk <=/ > i obrocic
~
pokretto <>, aby ustawi¢ czas automatycznego wigczenia: od 0 do 24 godzin.

—
Aby zmieni¢ ustawienia czasu pracy, obroci¢ pokretto < "> w prawo / w

lewo, aby zmieni¢ warto$¢ w krokach co +1 godz./-1 godz.

Po aktywowaniu funkcji czasu pracy nacisniecie i przytrzymanie przycisku

PN przez 1 sekunde spowoduje ptynne zwiekszanie czasu.
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(6)  Funkcja SLEEP (przycisk trybu SLEEP)

a.

b.

C.

Funkcja SLEEP w trybie chtodzenia:

&  Wskaznik <> whaczy sie.

€ Temperatura zostanie zwiekszona o 1°C/2°F po jednej godzinie i o
2°C/4°F po 2 godzinach. PoZniej temperatura bedzie utrzymywana na
statym poziomie.

Funkcja SLEEP w trybie ogrzewania:

&  Wskaznik <> whaczy sie.

€ Temperatura zostanie obnizona o 1°C/2°T po jednej godzinie i o
2°C/4°F po 2 godzinach. PoZniej temperatura bedzie utrzymywana na
statym poziomie.

W trybie osuszania powietrza funkcja SLEEP jest wytaczona.

(7)  SWING (automatyczna zmiana ustawienia zaluzji wentylatora) :

a.

Po wiaczeniu funkgji automatycznego ruchu zaluzji wentylatora wskaznik

< > wigczy sie / zgasnie.

Po wigczeniu zasilania w urzgdzeniu domyslnie wigczona jest funkcja
automatycznej zmiany ustawienia zaluzji wentylatora.

Funkcje automatycznej zmiany ustawienia zaluzji wentylatora mozna ustawic¢
za pomocg panelu sterowania lub pilota.

W momencie wytgczenia urzadzenia zaluzje ustawiaja sie w potozeniu
neutralnym.

Funkcja automatycznego ruchu zaluzji jest wytgczona, jezeli urzadzenie
pracuje w trybie innym niz ogrzewanie lub osuszanie.
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Il. Tryb czuwania:

W trybie czuwania wigczone jest jedynie stabe podswietlenie wskaznika < Osi lampki

<

>.

lll. Tryb czasu pracy:

(M
@

Czas pracy: od 0 do 24 godzin.

Tryb czasu pracy umozliwia konfiguracje czasu automatycznego wytaczenia

podczas pracy lub czasu automatycznego wigczenia, gdy urzagdzenie jest w trybie

czuwania.

Do konfiguracji ustawier czasu pracy wykorzysta¢ mozna zaréwno przycisk <'—' >,
A=

jak i pokretto <>

Kazde nacisniecie przycisku TIMER powoduje zwiekszanie wartosci na wyswietlaczu

<- > w kolejnosci: 00—01— do 24 a nastepnie nastepuje powrdt do wartosci 00.

Konfiguracja czasu automatycznego wytaczenia:

a.  Nacisna¢ przycisk < >, aby ustawi¢ czas automatycznego wytaczenia. Na
wyswietlaczu <- > bedzie migat ustawiony czas. Po 5 sekundach od
zakonczenia konfiguracji na ekranie ponownie pojawi sie tryb pracy.

b.  Nacisniecie przycisku < 2 > przed zapisaniem ustawienia spowoduje
anulowanie funkcji automatycznego wytaczenia. Urzadzenie wytaczy sie.

Konfiguracja czasu automatycznego wigczenia:

a.  Podczas konfiguracji czasu automatycznego witaczenia mozna réwniez
programowac funkcje.
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b.  Nacisng¢ przycisk <=/ >, aby ustawic¢ czas automatycznego wigczenia. Po
zakonczeniu konfiguracji na wyswietlaczu widoczny bedzie pozostaty czas.

T
c. Nacisniecie przycisku < o) przed zapisaniem ustawienia spowoduje
anulowanie funkcji automatycznego wiaczenia. Urzadzenie wigczy sie.

d.  Pozakonczeniu konfiguracji czasu automatycznego wiaczenia mozna
korzystac z przyciskéw urzadzenia lub wybierac inne funkcje.

IV. Tryb uspienia:
(1) Tryb uspienia nie jest trybem domyslnie wiagczonym po wigczeniu zasilania.

(2)  Funkcja SLEEP w trybie chtodzenia:

&  Wskaznik < 2> whaczy sie.

€ Temperatura zostanie zwiekszona o 1°C/2°F po jednej godzinie i 0 2°C/4°F
po 2 godzinach. PéZniej temperatura bedzie utrzymywana na statym poziomie.

(3) Funkcja SLEEP w trybie ogrzewania:

&  Wskaznik < 2> wiaczy sie.

@ Temperatura zostanie obnizona o 1°C/2°F po jednej godzinie i 0 2°C/4°F po
2 godzinach. PdZniej temperatura bedzie utrzymywana na statym poziomie.

(4) W trybie osuszania powietrza funkcja SLEEP jest wytgczona.
V. Przelaczanie jednostki temperatury (‘C/°F):

(1)  Domyslnie temperatura wyswietlana jest w stopniach Fahrenheita (°F).

(2) Naciéniecie i przytrzymanie przycisku <> przez 5 sekund w trybie czuwania
umozliwia wybdr jednostki temperatury: stopnie Celsiusza ('C) lub Fahrenheita (°F).
Na wyswietlaczu jeden raz mignie wskazanie <88> i wyemitowany zostanie sygnat
dzwiekowy, co oznacza, ze jednostka temperatury zostata przetaczona.
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VI.

Zabezpieczenia

(M

Zabezpieczenie sprezarki
Sprezarka pozostanie wytgczona przez 3 minuty lub dtuzej przed ponownym
wigczeniem.

Zabezpieczenie przed mrozem

(@) Na ekranie wyswietlacza <.> pojawi sie wskazanie <dF>.

(b) Urzadzenie przeprowadza odszranianie, gdy wewnetrzna temperatura jest
zbyt niska, az do osiggniecia normalnej temperatury pracy. Na wyswietlaczu
ponownie wyswietlone zostang funkcje.

W razie awarii wewnetrznego termistora (T, typ okragty) na ekranie <- > pojawi
sie wskazanie <E1>. Wszystkie wskazniki zgasng i urzadzenie wytaczy sie. Po
rozwigzaniu problemu urzgdzenie wznowi prace.

W razie awarii wewnetrznego termistora na ekranie <. > pojawi sie wskazanie
<E2>. Wszystkie wskazniki zgasna i urzadzenie wytaczy sie. Po rozwigzaniu
problemu urzadzenie wznowi prace.

Zabezpieczenie przed przepetnieniem wodga

(@) Na ekranie wyswietlacza <-> pojawi sie wskazanie <E4>.

(b) Urzadzenie przerwie prace, gdy zbiornik na wode zapetni sie i wyswietlany jest
btad <E4>. Po rozwigzaniu problemu urzadzenie powrdci do trybu czuwania.

U
Aby zrestartowac, nacisnac przycisk < 2.
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FUNKCJE PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

1. POWER
2. FUNC
3. TIMER
4. AUTO
5. Hi

6. MID

7. LOW

8. SLEEP
9. TEMP.
10. SWING

Wiacznik zasilania

Wybor trybu

Konfiguracja czasu
Automatyczna moc wentylatora
Duza moc wentylatora

Srednia moc wentylatora

Niska moc wentylatora

Wybér funkcji pracy nocnej
Wybér temperatury

Ruch zaluzji
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WAZNE INFORMACJE

Urzadzenie odprowadza pare wodna przez rure wylotowa.

1. W trybie chtodzenia montaz rurki spustowej nie jest konieczny. Nalezy sprawdzi¢, czy
otwor spustowy jest zabezpieczony gumowym korkiem podczas pracy urzadzenia.

2. W trybie ogrzewania nalezy wyja¢ gumowy korek spustowy D), aby zainstalowa¢ wezyk
spustowy i zapewni¢ wydajnos¢ ogrzewania.

3. W trybie osuszania nalezy wyja¢ gumowy korek spustowy ), aby zainstalowac wezyk
spustowy, nastepnie zdemontowac rure wylotowa, aby zapewnic wydajnos¢ osuszania.

¥ Gdy zbiornik na wode zapetni sie, na ekranie wyswietlacza <.> pojawi sie
wskazanie <E4>. Wyja¢ gumowy korek @) z dolnego otworu spustowego, aby spusci¢
wode. Nastepnie nacisna¢ przycisk zasilania, aby ponownie uruchomic urzadzenie.
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KONSERWACJA
PRZED CZYSZCZENIEM ODEACZYC PRZEWOD ZASILAJACY.

Filtry powietrza

Filtry powietrza znajdujg sie z lewej strony
urzadzenia.

Aby wyjac filtr, nalezy pociggnac ramke filtra
w kierunku wskazanym przez strzatke.
Skraplacz/parownik

Uzy¢ odkurzacza z zamontowang szczotka.
Plastikowa obudowa

Oczyscic¢ wilgotna $ciereczka, a nastepnie
osuszy¢ miekka szmatka.

Zasilanie
1. Upewnic sie, ze przewdd jest podtagczony do odpowiedniego Zrodta zasilania.
2. Catkowicie umiesci¢ wtyczke w gniezdzie, aby unikna¢ uptywu pradu.

3. Nie ciagnac za przewdd zasilajacy, aby uniknac szkod.
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MIEJSCE UZYTKOWANIA

1. Umiesci¢ urzadzenie w przestronnym pomieszczeniu majacym wydajng wentylacje, aby
zapewnic ptynne odprowadzanie zuzytego powietrza.

2. Aby zapobiec niebezpiecznym uptywom pradu, nie umieszczac urzadzenia w
pomieszczeniu mokrym lub wilgotnym.

3. Nie umieszcza¢ urzadzenia w silnie nastonecznionym narozniku pomieszczenia, aby
zapobiec jego przegrzaniu i wylgczeniu. Uzytkowanie w takim miejscu moze réwniez
spowodowac odbarwienie lub wyblakniecie obudowy urzadzenia.

Uwagqi
Urzadzenie zostato wyposazone w termiczny modut odcinajacy zasilanie.

Urzadzenia nie nalezy umieszcza¢ blisko innych przedmiotéw (np. mebli lub zaston).
Przestoniecie otworu wlotowego powietrza moze wptynac na znaczace obnizenie wydajnosci
urzadzenia.

Rozwigzywanie problemow
1. Informacje na temat napraw
1) Sprawdzenie otoczenia

Przed rozpoczeciem prac zwigzanych z uktfadem zawierajacym palne substancje
chtodnicze nalezy przeprowadzic¢ kontrole bezpieczenstwa, aby zminimalizowac
ryzyko zaptonu. Przed przystapieniem do naprawiania systemu chtodzacego nalezy
wykonac ponizsze czynnosci sprawdzajace.
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Dziatanie

Prace nalezy przeprowadzac z wykorzystaniem procedur kontrolnych, ktére
pomoga zminimalizowac ryzyko zaptonu palnego gazu lub oparéw obecnych
podczas wykonywania prac.

Sprawdzenie obecnosci gazéw chtodniczych

Przed rozpoczeciem pracy i w trakcie wykonywania pracy nalezy sprawdzi¢ miejsce
pracy za pomocg odpowiedniego czujnika gazow chtodniczych, aby technik miat
$wiadomos¢ dziatania w obszarze zagrozonym pozarem. Nalezy upewnic sie, ze
urzadzenie do wykrywania wyciekéw jest odpowiednie do wykrywania palnych
czynnikéw chtodniczych, tj. nie wytwarza iskry, jest odpowiednio zabezpieczone lub
samoistnie bezpieczne.

Gasnica

Jezeli urzadzenie chtodnicze lub jego czesci beda poddawane pracom
wymagajgcym zastosowania bardzo wysokiej temperatury, w przestrzeni roboczej
nalezy umiesci¢ gotowy do uzycia, odpowiedni sprzet gasniczy. Obok przestrzeni
roboczej nalezy umiesci¢ gasnice proszkowa lub CO..

Brak zrodet zaptonu

Osoby przeprowadzajace prace zwigzane z ukladem chtodniczym obejmujace
odstoniecie rur, ktére zawierajg lub zawieraty palne czynniki chtodnicze, nie moga
stosowac zrédet zaptonu, w sposdb ktdry mogtby przyczyniac sie do ryzyka
wywotania pozaru lub wybuchu. Wszelkie Zrédfa zaptonu, w tym palenie tytoniu,
nalezy umiesci¢ w odpowiedniej odlegtosci od miejsca instalacji, napraw, usuwania
i utylizacji urzadzenia, kiedy to moze doj$¢ do uwolnienia palnego czynnika
chtodniczego. Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ przestrzers wokot
urzadzenia, aby upewnic sie, ze jest ona wolna od czynnikéw mogacych
spowodowac pozar lub zapton. W przestrzeni roboczej nalezy umiesci¢ znaki ,Zakaz
palenia”.
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Wentylacja

Przed otwarciem uktadu lub rozpoczeciem prac z wykorzystaniem bardzo wysokiej
temperatury nalezy zapewnic¢ odpowiednia wentylacje przestrzeni roboczej i
dostep do $wiezego powietrza. Wentylacja powinna dziata¢ w trakcie
przeprowadzania prac. Wentylacja powinna zapewniac rozproszenie uwolnionego
czynnika chfodniczego i, jesli to mozliwe, wydalenie go do atmosfery.

Sprawdzenie sprzetu chtodniczego

Jezeli zachodzi konieczno$¢ wymiany podzespotéw elektrycznych, nalezy dobrac
podzespoty odpowiedniego typu i zgodne ze specyfikacja. Nalezy bezwzglednie
przestrzega¢ wskazowek producenta w zakresie konserwacji i napraw. W razie
watpliwosci nalezy skonsultowac sie z dziatem technicznym producenta.

Przed umieszczeniem palnych czynnikéw chtodniczych nalezy wykonac ponizsze
czynnosci kontrolne.

llos¢ czynnika chtodniczego musi by¢ zgodna z powierzchnig pomieszczenia,
w ktérym instalowane sg podzespoty zawierajace chtodziwo.

Urzadzenia wentylacyjne oraz otwory wentylacyjne dziatajg z odpowiednia
wydajnoscia i nie sg przestoniete.

Jezeli wykorzystywany jest posredni obwdd chtodzgcy, nalezy sprawdzic¢
obecnos¢ chtodziwa w obwodzie podrzednym.

Oznakowanie urzadzen musi by¢ widoczne i czytelne. Nieczytelne znaki i
symbole nalezy doprowadzi¢ do stanu uzywalnosci.

Przewdd chtodniczy i inne podzespoty sg umieszczone tak, aby
zminimalizowac ryzyko narazenia ich na dziatanie substancji, ktore mogtyby
doprowad?zi¢ do korozji podzespotéw zawierajacych chtodziwo, chyba ze
podzespoty te zostaty wykonane z materiatdw, ktére sg samoistnie odporne na
korozje lub zostaty przed nig nalezycie zabezpieczone.
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Sprawdzenie podzespotéw elektrycznych

Naprawa i konserwacja podzespotow elektrycznych powinna obejmowac wstepng
kontrole bezpieczeristwa i procedury sprawdzania podzespotéw. W razie wykrycia
usterki, ktéra ma wptyw na bezpieczenstwo, nalezy (niezwtocznie) odigczy¢
zasilanie elektryczne na czas usuwania usterki. Jezeli usterki nie da sie usungc¢ w
szybkim czasie, a jednoczesnie wymagane jest kontynuowanie pracy, nalezy
zastosowac odpowiednie rozwigzanie tymczasowe. O zastosowanym rozwigzaniu
nalezy powiadomic¢ wiasciciela urzadzenia, aby zapewni¢, ze wszyscy
zainteresowani zostali poinformowani.

Wstepna kontrola bezpieczenstwa powinna obejmowac ponizsze elementy.

Kondensatory powinny zostac rozladowane w bezpieczny sposob, aby uniknac
ryzyka iskrzenia.

Napetnianie, odzyskiwanie lub opréznianie uktadu nie moze odbywac sie w
otoczeniu, w ktérym znajduja sie odstoniete przewody lub podzespoty pod
napieciem.

Nalezy zapewnic¢ nieprzerwane uziemienie.

2. Naprawa podzespotéw zaplombowanych

b

Przed zdjeciem zaplombowanych pokryw itp. podczas naprawy nalezy wytaczy¢
wszystkie Zrodta zasilania urzadzenia, ktére bedzie serwisowane. Jezeli urzadzenie
musi by¢ zasilane pradem podczas serwisowania, w newralgicznym miejscu nalezy
umiescic stale dziatajacy detektor wyciekdw czynnika chtodniczego, aby ostrzec
przed potencjalnie niebezpiecznymi sytuacjami.

Nalezy zwrdécic¢ szczegdlng uwage na ponizsze aspekty, aby zapewnic, ze podczas
pracy z podzespotami elektrycznymi nie dojdzie do uszkodzenia oston, co mogtoby
obnizy¢ stopiert ochrony. Obejmuje to uszkodzenia przewoddw, nadmierna liczbe
potaczen, ztacza niezgodne ze specyfikacja, uszkodzenia uszczelek, nieprawidtowe
umieszczenie dtawikow itp.

Upewnic sie, ze urzadzenie jest bezpiecznie ustawione.

v
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Sprawdzi¢, czy uszczelki badzZ materiaty uszczelniajace nie ulegty uszkodzeniu w stopniu,
ktéry ograniczytby ich funkcje, czyli zapobieganie wnikaniu do obudowy palnych
substancji. Cze$ci zamienne nalezy serwisowac zgodnie ze specyfikacjg producenta.

UWAGA: Korzystanie z uszczelniaczy silikonowych moze ogranicza¢ skutecznosc
niektérych urzadzen do wykrywania wyciekéw. Podzespoty samoistnie bezpieczne nie
muszg by¢ izolowane przed rozpoczeciem prac.

3. Naprawa podzespotéw samoistnie bezpiecznych

State obcigzenie obwodu (impedancyjne lub pojemnosciowe) nie moze przekraczaé
dopuszczalnego napiecia i natezenia urzadzenia.

Podtaczone do zasilania podzespoty samoistnie bezpieczne sg jedynym typem
podzespotéw, ktdre umozliwiaja serwisowanie w obecnosci substancji palnych.
Aparatura sprawdzajgca powinna mie¢ odpowiednig warto$¢ znamionowa. Podzespoty
mozna wymienia¢ wytgcznie na podzespoty okreslone przez producenta. Uzycie
podzespotéw o innej charakterystyce moze spowodowac zapton chtodziwa obecnego w
powietrzu wskutek wycieku.

4. Przewody

Nalezy sie upewnic, ze przewody nie s3 zuzyte, skorodowane, poddawane dziataniu
duzej sity, wibracji, nie majg kontaktu z ostrymi krawedziami oraz niekorzystnymi
warunkami atmosferycznymi. Podczas kontroli nalezy rowniez wzig¢ pod uwage skutki
starzenia sie lub statych wibracji z takich zrédet jak sprezarki lub wentylatory.

5. Wykrywanie palnych czynnikéw chtodniczych

Pod Zadnym pozorem nie mozna wykorzystywac potencjalnych Zrédet zaptonu do
wyszukiwania lub wykrywania wyciekéw czynnika chtodniczego. Nie nalezy korzystac z
palnikéw gazowych (ani innych detektoréw wykorzystujacych odstoniety ptomien).
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6. Sposoby wykrywania wyciekow

Ponizsze metody detekcji wyciekdw uwazane s3 za odpowiednie dla uktadow
zawierajacych palne czynniki chtodnicze.

Do wykrywania wyciekdw palnego czynnika chtodniczego nalezy uzywac detektoréw
elektronicznych, ktére moga wymagac kalibracji, poniewaz ich doktadnos¢ moze by¢
niewystarczajaca (urzadzenie detekcyjne nalezy kalibrowac w miejscu wolnym od
czynnika chtodniczego). Nalezy sie upewnic, ze detektor nie jest potencjalnym Zrédfem
zaptonu oraz ze jest odpowiedni do zastosowanego typu chtodziwa. Urzadzenie do
wykrywania wyciekéw nalezy ustawi¢ na utamek dolnej granicy wybuchowosci czynnika
chtodniczego oraz nalezy skalibrowa¢ dla potwierdzonego wiasciwego stezenia
konkretnego gazu (maksymalnie 25%).

Preparaty do wykrywania wyciekdw moga by¢ stosowane w przypadku wiekszosci
czynnikéw chtodniczych. Nalezy unikac stosowania detergentow zawierajacych chlor,
poniewaz moze on wchodzi¢ w reakcje z czynnikiem chtodniczym i powodowac korozje
rur miedzianych.

W razie podejrzenia wycieku nalezy usuna¢ lub wygasi¢ wszystkie Zrodta otwartego
ognia.

W razie wykrycia wycieku wymagajacego lutowania twardego nalezy odzyskac catos¢
chtodziwa z ukfadu lub zapewnic jego odizolowanie (za pomoca zawordw zamykajacych)
w sekcji uktadu oddalonej od Zrodfa wycieku. Podczas lutowania twardego i przed jego
rozpoczeciem nalezy oprézni¢ ukfad za pomoca azotu beztlenowego.

7. Usuwanie i opréznianie

W razie koniecznosci otwarcia uktadu chtodniczego w celu przeprowadzenia napraw —
lub w innym celu — nalezy stosowa¢ procedury standardowe. Nalezy przestrzegac
najlepszych praktyk, poniewaz konieczne jest uwzglednienie zapalnosci. Nalezy
przeprowadzi¢ ponizsze procedury.

e Usunac¢ czynnik chtodniczy.

v 104



©® BLAUPUNKT www.blaupunkt.com
BAC-PO-1414-Q11L

*  Przedmuchac¢ uktad gazem obojetnym.

e  Oproéznic ukfad.

e Ponownie przedmuchac gazem obojetnym.

e Otworzy¢ uklad poprzez przeciecie lub lutowanie twarde.

Odzyskane chtodziwo nalezy umiesci¢ we wiasciwych butlach na odzyskane chtodziwo.
Uktad nalezy ,przedmuchac¢” azotem beztlenowym (OFN), aby zapewnic bezpieczerstwo
urzadzenia. Moze zajs¢ koniecznos¢ kilkakrotnego powtdrzenia tej procedury. Do tego
celu nie nalezy uzywac sprezonego powietrza lub tlenu. Przedmuchanie polega na
wprowadzeniu do uktadu, w ktérym wystepuje podcisnienie, azotu beztlenowego i
dalszym napetnianiu az do osiggniecia cisnienia roboczego, a nastepnie odpowietrzaniu i
uzyskaniu podcisnienia. Powyzsza procedure nalezy powtarza¢ do momentu
catkowitego opréznienia uktadu z chfodziwa. Po ostatnim przedmuchaniu azotem
beztlenowym ukfad nalezy odpowietrzy¢ do poziomu cisnienia atmosferycznego, aby
umozliwi¢ wykonanie dalszych prac serwisowych. Powyzsza czynnos¢ jest konieczna
przed rozpoczeciem lutowania twardego rur. Upewnic sie, czy wylot pompy nie znajduje
sie w poblizu Zrédet zaptonu i czy zapewniona jest wentylacja.

8. Procedura napetniania

Oproécz konwencjonalnych procedur napetniania chtodziwem nalezy przestrzegac
ponizszych wymogow.

- Upewnic sie, czy podczas korzystania z urzadzern do wprowadzania czynnika do
uktadu nie wystapi zanieczyszczenie innymi czynnikami chtodniczymi. Weze i rury
powinny byc¢ jak najkrétsze, aby zminimalizowac ilos¢ wprowadzonego do nich
chtodziwa.

- Butle z gazem nalezy przechowywac w pozycji pionowej.

- Przed napetnieniem ukfadu chtodziwem nalezy upewnic sie, ze uktad jest
uziemiony.
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Po zakorczeniu napetniania ukfadu nalezy go oznakowac (jezeli nie zrobiono tego
wczesniej).

Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢, aby nie wprowadzi¢ zbyt duzej ilosci
chtodziwa do uktadu chtodniczego. Przed ponownym napetieniem uktadu nalezy
przeprowadzi¢ test jego szczelnosci z wykorzystaniem azotu beztlenowego. Po
napetnieniu, ale przed oddaniem do uzytku, ukfad nalezy poddac prébie
szczelnosci. Przed transportem nalezy przeprowadzi¢ ponowna probe szczelnosci.

Wycofanie z eksploatacji

Przed wykonaniem procedury konieczne jest, aby technik w petni zapoznat sie z
urzadzeniem. Zaleca sie bezpieczna utylizacje wszystkich czynnikow chtodniczych. Przed
wycofaniem z eksploatacji nalezy pobrac prébke oleju i czynnika chtodniczego na
wypadek, gdyby przed ponownym uzyciem odzyskanego czynnika chtodniczego
wymagana byfa jego analiza. Wazne jest, aby przed rozpoczeciem procedury wycofania z
eksploatacji zapewni¢ dostepnosc¢ zasilania elektrycznego.

Zapoznac pracownikdw z urzadzeniem i jego obstuga.
Odizolowa¢ ukfad elektrycznie.
Przed rozpoczeciem procedury nalezy upewni¢ sie, czy:

*  wrazie potrzeby dostepne sg urzagdzenia mechaniczne do transportu butli z
czynnikiem chtodniczym;

e $rodki ochrony osobistej sg dostepne i prawidtowo stosowane;

e proces odzysku czynnika jest stale nadzorowany przez osobe o odpowiednich
kwalifikacjach;

*  sprzet do odzysku i butle spetniajg odpowiednie normy.

Jesli to mozliwe, czynnik chtodniczy nalezy wypompowac z uktadu.
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10.

11.

e)  Jesli uzyskanie podcisnienia nie jest mozliwe, nalezy wykona¢ kolektor
umozliwiajacy usuniecie czynnika chtodniczego z réznych czesci uktadu.

f)  Przed rozpoczeciem procedury odzysku butle nalezy ustawi¢ na wadze.

g) Urzadzenie do odzysku nalezy uruchomi¢ i uzytkowac zgodnie z zaleceniami
producenta.

h)  Butli nie nalezy napetnia¢ do poziomu wiekszego niz 80% objetosci czynnika w
stanie cieklym.

i) Pod zadnym pozorem nie przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego butli.

j)  Po prawidtowym napetnieniu butli i zakoriczeniu procesu nalezy niezwtocznie
usuna¢ butle i sprzet z miejsca instalacji oraz sprawdzi¢, czy wszystkie zawory
odcinajgce urzadzenia zostaty zamkniete.

k) Odzyskanego czynnika chtodniczego nie nalezy wprowadza¢ do innego uktadu
chtodniczego, chyba Ze po uprzednim oczyszczeniu i sprawdzeniu.

Oznakowanie

Urzadzenie powinno zosta¢ oznakowane jako wycofane z eksploatacji i opréznione z
czynnika chtodniczego. Oznakowanie musi zostac¢ opatrzone datg i podpisem. Upewni¢
sie, czy na urzadzeniu umieszczone sg naklejki wskazujace, ze w srodku znajduje sie palny
czynnik chfodniczy.

Odzyskiwanie

Podczas usuwania czynnika chtodniczego z uktadu w celu serwisowania lub wycofania z
eksploatacji zaleca sie, aby czynniki chtodnicze byty usuwane w bezpieczny sposéb.

Podczas przenoszenia czynnika chtodniczego do butli nalezy stosowac wytgcznie butle
przystosowane do odzysku czynnika chtodniczego. Upewnic sie, ze na miejscu dostepna
jest odpowiednia liczba butli umozliwiajaca umieszczenie w nich catego czynnika
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chtodniczego. Wszystkie butle oznaczone do wykorzystania musza by¢ przeznaczone do
odzysku czynnika chtodniczego i opatrzone nazwa czynnika chtodniczego. Butle
powinny by¢ wyposazone w nadcisnieniowy zawdr bezpieczenstwa wraz z zaworami
odcinajacymi w dobrym stanie technicznym. Puste butle nalezy w miare mozliwosci
opréznic i schtodzi¢ przed odzyskiem czynnika chtodniczego.

Sprzet do odzysku powinien by¢ sprawny, wyposazony w zestaw zrozumiatych instrukgji
oraz by¢ przeznaczony do odzysku palnych czynnikéw chtodniczych. Ponadto nalezy
przygotowac zestaw sprawnych i skalibrowanych wag. Weze musza by¢ wyposazone w
szczelne ztaczki odcinajace w dobrym stanie technicznym. Przed uzyciem sprzetu do
odzysku nalezy sprawdzi¢ stan techniczny, prawidtowy sposob konserwadji i czy
wszystkie powigzane czesci elektryczne s3 szczelnie zamkniete, aby zapobiec zaptonowi
w przypadku uwolnienia czynnika chtodniczego. W razie watpliwosci nalezy
skonsultowac sie z producentem.

Odzyskany czynnik chtodniczy nalezy przekaza¢ dostawcy czynnika chtodniczego we
wiasciwej butli. Dodatkowo nalezy sporzadzic¢ karte przekazania odpadu. Nie mieszac
czynnikow chtodniczych w urzadzeniach do odzysku, zwtaszcza w butlach.

W razie usuwania sprezarek lub olei sprezarkowych nalezy usung¢ odpowiednig ilos¢
oleju, aby nie dopusci¢, by w smarze pozostat palny czynnik chtodniczy. Proces
oprdzniania nalezy wykonac przed zwréceniem sprezarki do dostawcy. Do
przyspieszenia tego procesu nalezy stosowac wytgcznie ogrzewanie elektryczne korpusu
sprezarki. Podczas usuwania oleju z uktadu nalezy zachowac ostroznos¢.

Parametry bezpiecznikow

Rodzaj: 5ET lub SMT Napiecie: 250 V Prad: 3,15 A
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Kod Przyczyna btedu Rozwigzanie
E1 Zwarcie elektryczne na gumowym | Nalezy skontaktowac sie serwisem.
czujniku temperatury i ptytce PCB
E2 Zwarcie elektryczne na Nalezy skontaktowac sie serwisem.
miedzianym czujniku temperatury i
ptytce PCB
E4 Zbiornik na wode jest petny Wyciagna¢ gumowa zatyczke na dole

urzadzenia, aby spusci¢ wode.
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SPECYFIKACJA

Model: BAC-PO-1414-Q11L
Zasilanie 220-240V, 50 Hz
g/\ﬁgézsrr]?éonowa (EN60335) 1535 W
Ogrzewanie 1290 W
Moc chtodnicza 4000 W
Moc grzewcza 4000 W
Osuszanie 70 litréw/dzien
Ochrona IP P24
Czynnik chtodniczy R290, 0,27 kg
Dopuszczalne nadcisnienie robocze

Pobor: 0,6 MPa
Wydalanie: 2,5MPa
Maksymalne dopuszczalne cisnienie 4,0 MPa

Wymiary (mm)

330 (szer.) x 550 (gt.) x 790 (wys.)

Na terenie UE symbol ten oznacza, ze produkt nie moze by¢ utylizowany
wraz z odpadami z gospodarstwa domowego. Aby zapobiec
negatywnemu wptywowi niekontrolowanej utylizacji odpadéw na zdrowie
cztowieka i srodowisko naturalne, nalezy zadbac o bezpieczny recykling
urzadzenia, ktéry sprzyja propagowaniu ponownego wykorzystywania
surowcow. W celu oddania zuzytego urzadzenia nalezy skontaktowac sie z

firma zajmujaca sie odbiorem odpaddw lub punktem zakupu urzadzenia,

poniewaz podmioty te sg w stanie poddac urzadzenie bezpiecznemu

recyklingowi.
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OPIS KODU MODELU
BAC-PO-1414-Q11L
B AC PO 14 14 Q 11 L
B — Blaupunkt

AC - klimatyzator

PO - przenosny

14 - ogrzewanie: 14 000 BTU
14 — chtodzenie: 14 000 BTU
Q - jednostka balkonowa

11 = numer wewnetrzny

L — IP24/ochrona przed zachlapaniem
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Kundenhotline

DE:
Tel. 00 800 888 00 444
E-Mail:

servicec@mateko.pl

Kontaktieren Sie uns -

wir helfen lhnen gerne weiter.
Mo-Do 8-17 Uhr

Fr. 8-15 Uhr
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